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Operating instruction

Important note — quick guide:
This is a quick guide to provide you with the most important
basic information, such as safety warnings and how to get
started using the product.

The complete instruction manual is available at:
www.hama.com -> 00176576/77 -> Downloads

Save the instruction manual to your computer’s hard drive for
future reference, or print it out if necessary.

1. Explanation of Warning Symbols and Notes

Risk of electric shock A

This symbol indicates product parts energized with a dangerous
voltage of sufficient magnitude to constitute a risk of electric shock.

Warning

This symbol is used to indicate safety instructions or to draw your
attention to specific hazards and risks.

Note

This symbol is used to indicate additional information or
important notes.

~

Package Contents

WiFi outdoor camera

1 power supply unit for camera
1 quick reference guide

w

Safety notes

Protect the product from dirt, moisture and overheating, and
only use it in a dry environment.

This product is intended for private, non-commercial use only.
Use the product for its intended purpose only.

Do not use the product in the immediate vicinity of heaters or
other heat sources or in direct sunlight.

Do not use the product in areas where the use of electronic
devices is not permitted

Do not drop the product and do not expose it to any major
shocks

Do not modify the product in any way. Doing so voids the
warranty.

Keep the packaging material out of the reach of children due to
the risk of suffocation.

Dispose of packaging material immediately according to locally
applicable regulations.

Do not operate the product outside the power limits given in
the specifications.

Use the item only in moderate climatic conditions.

Do not mount the product above locations where persons
might linger.

Before mounting, check that the wall you have chosen is suitable
for the weight to be mounted. Also make sure that there are no
electric, water, gas or other lines running through the wall at
the mounting site

Pay attention to the applicable data protection regulations
before installing and using the product.

Respect the personal and property rights of others. Do not make
recordings of other people with the Camera.

Observe the right to one’s own image and spoken word when
recording.

Keep this product, as all electrical products, out of the reach

of children!

Do not open the device or continue to operate it if it becomes
damaged.

Risk of electric shock

Do not use the product if the AC adapter, the adapter cable
or the mains cable are damaged.

Do not attempt to service or repair the product yourself.
Leave any and all service work to qualified experts.

4. Technical Data

Power supply 12V===1Avia USB
Frequency band 2,4 GHz
Maximum radio-frequency <100 mW

power transmitted

Specifications in accordance
with Regulation (EU) 2019/1782

Manufacturer's name or

trade mark, commercial

registration number and
address

Hama, HRA12159, Dresdner
Str. 9,
86653 Monheim

Model identifier KA1201A-1201000EU

Input voltage 100-240 V
Input AC frequency 50/60 Hz
Output voltage/ Output

current/ Output power 120VDC/1.0A/12.0W
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Average active efficiency 84.11 %
Efficiency at low load o

(10%) 789%

No-load power 0.08W

consumption

5. Getting started and operation

Warning

Only operate the product from a socket that has been

approved for the device. The socket must be installed close
to the product and must be easily accessible.

Disconnect the product from the power supply using the On/
Off switch — if this is not available, unplug the power cord
from the socket.

If using a multi-socket power strip, make sure that the total
power consumption of all connected devices does not exceed
the power strip's maximum throughput rating.

If you will not be using the product for a prolonged period,
disconnect it from mains power.

It's so simple:
« Just download the app Hama Smart Solution from the Apple
app store or the Google Play store

Start the Hama Smart Solution app

If you're using it for the first time, you'll have to register and
create a new account. If you already have an account, log in
using your login details

Connect the WiFi camera to the included power supply unit, and
connect the power supply unit to a properly installed and easily
accessible mains socket.

Wait a moment until the camera emits a signal tone and the LED
begins to flash red.

Click + in the upper-right corner in the app, and in the list select
‘Cameras’ followed by 176576/77.

Confirm that the camera is flashing.

Now enter the name of your WiFi network and the password,

and confirm.

The camera will now be connected. Once the connection has been
established, the LED stops flashing and emits a constant blue light.
Now you can set up, control and configure your WiFi camera
using the app

Note: Pairing restart
Press and hold the Reset button on the back for about 5 seconds
until a signal tone sounds. As soon as the LED begins to flash
red, you can make another pairing attempt.

6. Care and Maintenance

Note

Disconnect the product from the mains before cleaning it or if it
is not going to be used for a long period of time.

« Only clean this product with a slightly damp, lint-free cloth and
do not use aggressive cleaning agents
« Make sure that water does not get into the product.

7. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and provides no warranty
for damage resulting from improper installation/mounting, improper
use of the product or from failure to observe the operating instruc-
tions and/or safety notes.

8. Recycling Information

Note on environmental protection:

After the implementation of the European Directive
2012/19/EU and 2006/66/EU in the national legal
system, the following applies: Electric and electronic
devices as well as batteries must not be disposed of
B\ ith household waste. Consumers are obliged by law
to return electrical and electronic devices as well as batteries at the
end of their service lives to the public collecting points set up for
this purpose or point of sale. Details to this are defined by the
national law of the respective country. This symbol on the product,
the instruction manual or the package indicates that a product is
subject to these regulations. By recycling, reusing the materials or
other forms of utilising old devices/batteries, you are making an
important contribution to protecting our environment.

9. Information on RF exposure

This device meets the EU requirements for limiting the exposure of
the population to electromagnetic fields through health protection
The device complies with the RF specifications insofar as it is used
20 cm away from the body.

10. Declaration of Conformity
Hereby, Hama GmbH & Co KG declares that the radio
c E equipment type (00176576, 00176577] is in compliance
with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following internet
address:
www.hama.com->00176576, 00176577 ->Downloads.
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«  Dies ist eine Kurzanleitung, die Sie mit den wichtigsten Basis-
Informationen wie Sicherheif und der Inbetriebnaf
Ihres Produktes versorgt.

Wichtiger Hinweis - Kurzanleitung:

Die vollstindige Langanleitung ist unter der folgenden
Internetadresse verfiigbar:
www.hama.com -> 00176576/77 -> Downloads

Speichern Sie die Langanleitung zum Nachschlagen auf lhrem
Computer und drucken Sie diese nach Mdglichkeit aus.

.Erklérung von Warnsymbolen und Hinweisen

Gefahr eines elektrischen Schlages

Dieses Symbol weist auf eine Beriihrungsgefahr mit nicht
isolierten Teilen des Produktes hin, die moglicherweise eine
gefahrliche Spannung von solcher Hohe fiihren, dass die Gefahr

eines elektrischen Schlags besteht.
Wird verwendet, um Sicherheitshinweise zu kennzeichnen
oder um Aufmerksamkeit auf besondere Gefahren und Risiken

2u lenken

Warnung

Hinweis
Wird verwendet, um zusétzlich Informationen oder wichtige
Hinweise zu kennzeichnen.

. Packungsinhalt
WiFi Outdoor Kamera
1 Netzteil fir Kamera
1 Kurzbedienungsanleitung

. Sicherheitshinweise
Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit und Uberhit-
zung und verwenden Sie es nur in trockenen Umgebungen
Das Produkt ist fiir den privaten, nicht-gewerblichen Gebrauch
vorgesehen.
Verwenden Sie das Produkt ausschlieRlich fir den dazu
vorgesehenen Zweck.
Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer Nahe
der Heizung, anderer Hitzequellen oder in direkter
Sonneneinstrahlung.
Benutzen Sie das Produkt nicht in Bereichen, in denen
elektronische Produkte nicht erlaubt sind
Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es keinen
heftigen Erschiitterungen aus.
Nehmen Sie keine Verdnderungen am Produkt vor. Dadurch
verlieren Sie jegliche Gewahrleistungsanspriiche.
Halten Sie Kinder unbedingt von dem Verpackungsmaterial fern,
es besteht Erstickungsgefahr.

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial sofort geméaR den ortlich
gliltigen Entsorgungsvorschriften.

Betreiben Sie das Produkt nicht auBerhalb seiner in den
technischen Daten angegebenen Leistungsgrenzen.

Verwenden Sie den Artikel nur unter moderaten klimatischen
Bedingungen.

Montieren Sie das Produkt nicht an Orten, unter denen sich
Personen aufhalten konnten

Priifen Sie vor Montage die Eignung der vorgesehenen Wand fiir
das anzubringende Gewicht und vergewissern Sie sich, dass sich
an der Montagestelle in der Wand keine elektrischen Leitungen,
Wasser-, Gas- oder sonstige Leitungen befinden

Beachten Sie vor Installation und Einsatz des Produktes die
geltenden Vorschriften des Datenschutzes

Respektieren Sie die Personlichkeits- und Eigentumsrechte Anderer.
Machen Sie mit der Kamera keine Aufnahmen anderer Personen.
Beachten Sie bei Aufnahmen das Recht am eigenen Bild und
gesprochenem Wort

« Dieses Produkt gehort, wie alle elektrischen Produkte, nicht in

Kinderhdnde!
Gefahr eines elektrischen Schlages A

- Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es bei
Beschadigungen nicht weiter.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn der
AC-Adapter, das Adapterkabel oder die Netzleitung
beschdigt sind.

Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten oder zu
reparieren. Uberl Sie jegliche gsarbeit dem
zustandigen Fachpersonal.

4. Technische Daten

Stromversorgung 12V===1A iber USB
Frequenzband 2,4 GHz
Abgestrahlte maximale <100 mW

Sendeleistung

Angaben nach Verordnung (EU) 2019/1782

Handelsmarke, Hama, HRA12159, Dresdner
Handelsregisternummer, Str. 9,
Anschrift 86653 Monheim
Modellkennung KA1201A-1201000EU
Eingangsspannung 100-240 V
Eingangswechselstrom- 50160 Hz

frequenz
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Ausgangsspannung/
Ausgangsstrom/ 120VDC/1.0A/12.0W
Ausgangsleistung
Durchschnittliche Effizienz 8411 %
im Betrieb
Effizienz bei geringer Last @
(10%) 78.9 %
Leistungsaufnahme bei 0.08 W

Nulllast

5. Inbetriebnahme und Betrieb

Warnung

« Betreiben Sie das Produkt nur an einer dafiir zugelassenen
Steckdose. Die Steckdose muss in der Nahe des Produktes
angebracht und leicht zuganglich sein.

Trennen Sie das Produkt mittels des Ein-/Ausschalters vom
Netz — wenn dieser nicht vorhanden ist, ziehen Sie die
Netzleitung aus der Steckdose.

Achten Sie bei Mehrfachsteckdosen darauf, dass
die angeschlossenen Verbraucher die zuldssige
Gesamtleistungsaufnahme nicht tberschreiten.

Trennen Sie das Produkt vom Netz, wenn Sie es langere Zeit
nicht benutzen.

So einfach geht's — Herunterladen der App:

Laden Sie die APP Hama Smart Solution aus dem Apple App
Store oder dem Google Play Store herunter

Offnen Sie die APP Hama Smart Solution

Als Erstanwender missen Sie sich registrieren und ein neues
Konto anlegen. Falls Sie bereits tiber ein Konto verfiigen, melden
Sie sich mit thren Zugangsdaten an

Verbinden Sie die WiFi-Kamera mit dem beiliegenden Netzteil
und verbinden Sie das Netzteil mit einer ordnungsgemaR
installierten und leicht zuganglichen Netzsteckdose.

Warten Sie einen Moment bis die Kamera einen Signalton abgibt
und die LED rot zu blinken beginnt.

Klicken Sie in der APP rechts oben in der Ecke + und wahlen Sie
in der Liste den Punkt ,Kameras” und dann 176576/77 aus.
Bestatigen Sie, dass die Kamera blinkt.

Geben Sie jetzt den Namen Ihres Wifi-Netzwerkes und das
Passwort ein und bestétigen Sie.

Die Kamera wird nun verbunden. Bei erfolgreicher Verbindung
hort die LED auf zu blinken und leuchtet konstant blau.

Jetzt kdnnen Sie die Wifi-Kamera mit der APP einrichten, steuern
und konfigurieren.

Hinweis: Pairing-Neustart

Driicken Sie den Reset-Knopf auf der Riickseite fiir ca. 5
Sekunden bis ein Signalton ertdnt. Sobald die LED anféngt rot zu
blinken, kdnnen Sie einen weiteren Pairing-Versuch starten.

6. Wartung und Pflege .

Trennen Sie das Produkt vor der Reinigung und bei langerem
Nichtgebrauch vom Netz.

Hinweis

« Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem fusselfreien, leicht
feuchten Tuch und verwenden Sie keine aggressiven Reiniger.
+ Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das Produkt eindringt.

7. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG tibernimmt keinerlei Haftung oder
Gewahrleistung fiir Schaden, die aus unsachgemaRer Installation,
Montage und unsachgemaRem Gebrauch des Produktes oder einer
Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder der Sicherheits-
hinweise resultieren

8. Entsorgungshinweise
Hinweis zum Umweltschutz:
Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europdischen Richtli-
nien 2012/19/EU und 2006/66/EG in nationales Recht gilt
folgendes: Elektrische und elektronische Gerate sowie
Batterien diirfen nicht mit dem Hausmilll entsorgt werden
W verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, elektrische und
elektronische Gerate sowie Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den
dafiir eingerichteten, 6ffentlichen Sammelstellen oder an die
Verkaufsstelle zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige
Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung
oder der Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin. Mit der
Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder anderen Formen der
Verwertung von Altgeraten/Batterien leisten Sie einen wichtigen Beitrag
zum Schutz unserer Umwelt.

9. HF-Expositionsinformationen

Dieses Gerat erfillt die EU-Anforderungen zur Begrenzung der
Exposition der Bevélkerung gegeniiber elektromagnetischen Feldern
mittels Gesundheitsschutz.

Das Gerat entspricht den HF-Spezifikationen, sofern es 20 cm vom
Karper entfernt genutzt wird.

10. Konformitatserklarung
Hiermit erklart die Hama GmbH & Co KG, dass der
Funkanlagentyp (00176576, 00176577] der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der

EU-Konformitétserklarung st unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:
www.hama.com->00176576, 00176577 ->Downloads
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Remarque importante -

notice d'utilisation:

« Cette notice vous fournit des informations de base essentielles
telles que des consignes de sécurité et des informations
concernant la mise en service de votre produit.

La version intégrale du mode d'emploi est disponible a
I'adresse Internet suivante :
www.hama.com ->00176576/77 -> Downloads

Enregistrez la version longue sur votre ordinateur pour la consulter
ultérieurement et imprimez-la, dans la mesure du possible.

. Explication des symboles d‘avertissement et des
remarques

Risque d'électrocution A
Ce symbole indique un risque de contact avec des parties non
isolées du produit susceptibles de conduire un courant électrique
capable de provoquer un risque d'électrocution.

Ce symbole est utilisé pour indiquer des consignes de sécurité
ou pour attirer votre attention sur des dangers et risques
particuliers.

Avertissement

Remarque

Ce symbole est utilisé pour indiquer des informations
supplémentaires ou des remarques importantes.

Contenu de I'emballage
Caméra d'extérieur Wi-Fi

1 bloc secteur pour caméra
1 notice d'utilisation

. Consignes de sécurité
Protégez le produit de toute saleté, humidité, surchauffe et
utilisez-le uniquement dans des environnements secs.
Ce produit est destiné & un usage domestique non commercial.
Utilisez le produit exclusivement conformément a sa destination
N'utilisez pas le produit a proximité immédiate d'un chauffage,
dautres sources de chaleur ou exposé aux rayons directs du soleil.
N'utilisez pas le produit dans les zones dans lesquelles
I'utilisation d'appareils électroniques est interdite.
Protégez le produit des secousses violentes et évitez tout choc
ou toute chute
N'apportez aucune modification a I'appareil. Des modifications
vous feraient perdre vos droits de garantie.
Tenez les emballages d'appareils hors de portée des enfants,
risque d'étouffement.
Recyclez les matériaux d’emballage conformément aux
prescriptions locales en vigueur.

« N'utilisez pas le produit en dehors des limites de puissance
indiquées dans les caractéristiques techniques.

Utilisez I'article uniquement dans des conditions climatiques modérées
N'installez pas le produit a un endroit ol des personnes sont
susceptibles de se tenir.

Avant I'installation, vérifiez que le mur prévu pour I'installation
dispose d'une force portante suffisante et qu‘aucune conduite
d'électricité, d'eau, de gaz ni aucune autre conduite ne passe
dans cette partie de la cloison.

Veuillez également respecter les directives concernant la
protection des données d'utiliser le produit.

Veuillez respecter les droits de la personnalité et les droits de propriété
de tiers. N'utilisez pas la caméra afin de filmer d'autres personnes.
Veuillez respecter le droit exclusif dont dispose chaque individu
sur son image et ses paroles.

Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit étre gardé

hors de portée des enfants !
Risque d'électrocution A
+ Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas de détérioration et
cessez de |'utiliser.

N'utilisez pas I'appareil si
I'adaptateur secteur, le cable de I'adaptateur ou le cordon
d'alimentation est endommagé.

Ne tentez pas de réparer 'appareil vous-méme ni d'effectuer
des travaux d'entretien. Déléguez les travaux d'entretien a
des techniciens qualifiés.

4. Caractéristiques techniques

Alimentation en électricité 12V==1Avia USB

Gamme de fréquences 2,4 GHz

Puissance de radiofréquence

. <100 mW
maximale

Indications prévues par le réglement (CE)
2019/1782

Raison sociale ou marque dé
posée, numéro d'enregistre
ment au registre du commerce
et adresse du fabricant

Hama, HRA12159,
Dresdner Str. 9,
86653 Monheim

Référence du modéle KA1201A-1201000EU
Tension d'entrée 100-240V
Fréquence du CA d'entrée 50/60 Hz




Tension de sortie/
Courant de sortie/
Puissance de sortie

120VDC/1.0A/12.0W

Rendement moyen en

0
mode actif A%
Rendement a faible charge
195%) 789%
Consommation électrique 0.08W

hors charge

5. Mise en service et fonctionnement

Avertissement

+ Branchez |'appareil uniquement & une prise de courant
appropriée. La prise de courant doit étre située a proximité
de I'appareil et doit étre facilement accessible.

Coupez |'appareil du secteur a I'aide de I'interrupteur -
débranchez la prise de courant en cas d'absence d'interrupteur.

En cas de prises multiples, veillez a ce que les appareils
C branchés ne dépassent pas la puissance
absorbée totale admissible.

« Débranchez I'appareil si vous ne I'utilisez pas sur une période prolongée.

C'est aussi simple que ¢a :

« Téléchargez |'application Hama Smart Solution dans Apple
App Store ou Google Play Store.

= Ouvrez I'application Hama Smart Solution.

= Sivous étes un nouvel utilisateur, vous devrez vous enregistrer
et créer un nouveau compte. Si vous possédez déja un compte,
connectez-vous avec vos données d'acces

+ Raccordez la caméra Wi-Fi au bloc secteur fourni et raccordez le
bloc secteur a une prise facile d'acces et correctement installée.

« Attendez que la caméra émette un signal sonore et que la LED
commence a clignoter en rouge.

« Dans |'application, cliquez sur +, situé dans le coin supérieur droit,
et sélectionnez « Caméras », puis 176576/77 dans la liste.

« Confirmez que la caméra clignote.

« Saisissez le nom de votre réseau Wi-Fi et le mot de passe, puis confirmez vote saisie.
« La caméra est alors en cours de connexion. La LED cesse de cligno-
ter et reste allumée en bleu dés I'établissement de la connexion.

+ Vous pouvez désormais installer, contrdler et configurer la
caméra Wi-Fi au moyen de |'application

Remarque : Redémarrage du couplage

Appuyez sur le bouton Reset, situé au dos de |'appareil, pendant
env. 5 secondes jusqu'a ce qu'un signal sonore retentisse. Dés que
la LED commence a clignoter en rouge, vous pouvez procéder a une
nouvelle tentative de couplage.

6. Soins et entretien

Remarque

Débranchez I'appareil avant tout nettoyage et en cas de non-
utilisation prolongée.

« Nettoyez le produit uniquement a I'aide d'un chiffon non
pelucheux légerement humide ; évitez tout détergent agressif.
« Veillez a ce qu'aucun liquide ne pénétre dans le produit.

7. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co KG décline toute responsabilité en cas
de dommages provoqués par une installation, un montage ou une
utilisation non conformes du produit ou encore provoqués par un
non respect des consignes du mode d'emploi et/ou des consignes
de sécurité.

8. Consignes de recyclage

Remarques concernant la protection de I'environnement:
Conformément a la directive européenne 2012/19/EU
et 2006/66/CE, et afin d'atteindre un certain nombre
d'objectifs en matiére de protection de
I'environnement, les régles suivantes doivent étre
— appliquées: Les appareils électriques et électroniques
ainsi que les batteries ne doivent pas étre éliminés avec les déchets
ménagers. Le pictogramme "“picto” présent sur le produit, son
manuel d'utilisation ou son emballage indique que le produit est
soumis a cette réglementation. Le consommateur doit retourner le
produit/la batterie usager aux points de collecte prévus a cet effet.
Il peut aussi le remettre a un revendeur. En permettant enfin le
recyclage des produits ainsi que les batteries, le consommateur
contribuera a la protection de notre environnement. C'est un acte
écologique.

9. Informations concernant les expositions aux hautes
fréquences (HF)

Cet appareil remplit les exigences européennes relatives a la
limitation, par le biais d'une protection sanitaire, de I'exposition de
la population aux champs électromagnétiques.

Cet appareil est conforme aux spécifications HF dans la mesure ot il
est utilisé a 20 cm du corps.

10. Déclaration de conformité
Le soussigné, Hama GmbH & Co KG, déclare que
I'équipement radioélectrique du type [00176576,
00176577] est conforme a la directive 2014/53/UE. Le
texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a

I'adresse internet suivante:
www.hama.com->00176576, 00176577 ->Downloads.
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Nota importante -

instrucciones breves:

Estas instrucciones breves le facilitan informacion basica
importante, como indicaciones de sequridad y la puesta en
funcionamiento de su producto.

No opere el producto fuera de los limites de potencia indicados
en los datos técnicos.

Utilice el articulo exclusivamente con condiciones climaticas
moderadas.

Una vez finalizado el montaje del producto y de la carga

fijada a él, se debe comprobar la firmeza y la seguridad de

funcionamiento de ambos.

Es necesario que compruebe antes del montaje que la pared
elegida puede soportar el peso que se va a montar. Asimismo,
asegurese de que por el punto de montaje no pasan cables
eléctricos, tuberias de agua, gas o de cualquier otro tipo.
Antes de instalar y utilizar el producto, observe las normas de
proteccion de datos aplicables.

Respete los derechos de la personalidad y la propiedad de otras
personas. No haga grabaciones de otras personas con la cdmara.
Al grabar, respete el derecho a la propia imagen y a la palabra hablada.
Este aparato, como todos los aparatos eléctricos, no debe estar

en manos de los nifios.
Peligro de sufrir una descarga eléctrica A

No abra el producto ni siga utilizandolo en caso de presentar dafios.

Las instrucciones completas estan disponibles en la siguiente
direccin de Internet:
www.hama.com ->00176576/77 -> Downloads

Guarde estas instrucciones completas en su ordenador para fines
de consulta e imprimalas de ser posible.

1. Explicacion de los simbolos de aviso y de las indicaciones  «
Peligro de sufrir una descarga A
eléctrica

Este simbolo hace referencia al peligro de contacto con partes
no aisladas del producto que pueden conducir una tensién
peligrosa de una intensidad tal que puede provocar una
descarga eléctrica. .

.

Se utiliza para caracterizar las indicaciones de seguridad o para
llamar la atencién sobre peligros y riesgos especiales.

No use el producto si el
adaptador de CA, el cable del adaptador o el cable de
alimentacion estan dafiados.

Aviso

No intente mantener ni reparar el producto por cuenta
propia. Encomiende cualquier trabajo de mantenimiento al

Nota personal especializado competente en la materia.

Se utiliza para caracterizar informaciones adicionales o
indicaciones importantes.

4. Datos técnicos

Alimentacion de corriente 12V===1Avia USB

2. Contenido del paquete
+ Camara para e_xter\or W‘F‘ . Banda de frecuencia 2,4 GHz
« 1 fuente de alimentacion para la cdmara
« 1 instrucciones breves de uso Potencia maxima de
<100 mW

radiofrecuencia

w

. Instrucciones de seguridad
Proteja el producto de la suciedad, la humedad y el calor
excesivo y utilicelo solo en ambientes secos.
El producto esta destinado al uso privado, no comercial.
Emplee el producto exclusivamente para la funcion para la que
fue disefado.
No opere el producto en las inmediaciones de la calefaccion, de
otras fuentes de calor o bajo la radiacion directa del sol
No utilice el producto en dreas donde no se permitan aparatos
electrénicos.

Datos seguin el Reglamento (UE) 2019/1782

Nombre o marca, nimero del
registro mercantil y direccion del
fabricante

Hama, HRA12159,
Dresdner Str. 9,
86653 Monheim

Identificador del modelo KA1201A-1201000EU

« No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas fuertes. Tension de entrada 100240V
« No realice cambios en el aparato. Esto conllevaria la pérdida de
todos los derechos de |a garantia. Frecuencia de la CA de entrada 50/60 Hz

Mantenga el material de embalaje fuera del alcance de los
nifios, existe peligro de asfixia.

Deseche el material de embalaje en conformidad con las
disposiciones locales sobre el desecho vigentes.

Tension de salida/
Intensidad de salida/
Potencia de salida

12.0VDC/1.0A/
120W




Eficiencia media en activo 84.11 %
Eficiencia a baja carga (10 %) 78.9 %
Consumo eléctrico en vacio 0.08W

5. Puesta en marcha y funcionamiento

Aviso

Utilice el producto solo conectado a una toma de corriente
autorizada. La toma de corriente debe estar colocada cerca
del producto; asimismo, debe ser facilmente accesible.

Desconecte el producto de la red eléctrica mediante el
interruptor de encendido y apagado (de no existir este,
desenchufe el cable de alimentacién de la toma de corriente).

Si dispone de tomas de corriente maltiples, asegirese de que
los aparatos eléctricos conectados no sobrepasen el consumo
total de potencia admisible.

Desconecte el producto de la red si no va a utilizarlo durante
un tiempo prolongado.

El funcionamiento es asi de facil:

« Descargue la app Hama Smart Solution desde el App Store de
Apple o el Play Store de Google

« Abra la app Hama Smart Solution

« Al utilizarla por primera vez, deberd registrarse y crear una
cuenta nueva. Si ya dispone de una cuenta, inicie sesién con sus
datos de acceso.

« Conecte la cdmara WiFi a la fuente de alimentacion incluida
y enchufe la fuente de alimentacion a una toma de corriente
correctamente instalada y de facil acceso.

« Espere un momento a que la cdmara emita un tono de seial y el
LED empiece a parpadear en rojo.

« Haga clic en la parte superior derecha de la APP en la esquina
+y seleccione en la lista el punto «Camaras» y seguidamente
176576/77.

« Confirme que la camara parpadea.

« Introduzca ahora el nombre de su red Wiy la contrasefia y confirme.

- La cdmara se conecta ahora. Si la conexion se establece correc-
tamente, el LED deja de parpadear y luce permanentemente
en azul

« Ahora puede ajustar, controlar y configurar la cdmara WiFi con la app.

Nota: Reinicio de sincronizacion

Mantenga pulsado durante aprox. 5 segundos el boton Reset en
el lado posterior hasta que suene un tono de sefial. En cuanto
el LED empiece a parpadear en rojo, puede intentar de nuevo

la sincronizacion.

6. Mantenimiento y cuidado

Nota
Desconecte el producto de la red eléctrica antes de limpiarlo
y cuando no lo vaya a utilizar durante un periodo de tiempo
prolongado.

« Limpie este producto sélo con un pafio ligeramente humedecido
que no deje pelusas y no utilice detergentes agresivos.
« Asegurese de que no entre agua en el producto.

7. Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni concede garantia por
los dafios que surjan por una instalacién, montaje o manejo inco-
rrectos del producto o por la no observacién de las instrucciones de
manejo y/o de las instrucciones de sequridad

8. Instrucciones para desecho y reciclaje

Nota sobre la proteccion medioambiental:

Después de la puesta en marcha de la directiva
Europea 2012/19/EU y 2006/66/EU en el sistema
legislativo nacional, se aplicara lo siguiente: Los
aparatos eléctricos y electronicos, asi como las
baterias, no se deben evacuar en la basura doméstica.
El usuario esta legalmente obligado a llevar los aparatos eléctricos
y electronicos, asi como pilas y pilas recargables, al final de su vida
(il a los puntos de recogida comunales o a devolverlos al lugar
donde los adquirié. Los detalles quedaran definidos por la ley de
cada pais. El simbolo en el producto, en las instrucciones de uso o
en el embalaje hace referencia a ello. Gracias al reciclaje, al
reciclaje del material 0 a otras formas de reciclaje de
aparatos/pilas usados, contribuye Usted de forma importante a la
proteccion de nuestro medio ambiente.

9. Informaciones de exposicion HF

Este dispositivo cumple con los requisitos de la UE para limitar la
exposicion del pablico en general a los campos electromagnéticos
mediante la proteccién de la salud.

El dispositivo cumple con las especificaciones de HF cuando se usa
a 20 cm del cuerpo.

10. Declaracion de conformidad
Por la presente, Hama GmbH & Co KG, declara que el
c tipo de equipo radioeléctrico [00176576, 00176577] es
conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto
completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la
direccién Internet siguiente:
www.hama.com -> 00176576, 00176577 ->Downloads.




8D PykoBoaCTBO N0 KCMNYATALAM

BaxxHoe yka3aHne —
KpaTKoe pyKOBOACTBO:

* B HACTOALLEM KPATKOM PYKOBOLCTBE MPUBOLATCA OCHOBHbIE
CBeIEHNA N0 TEXHUKE GEBOFI&(HO(TM W BBOAY B KCN/TyaTaLMio
yCTpolicTBa

+C NONHBIM TEKCTOM PYKOBOACTBA MOXHO 03HaKOMUTLCA 34€Ch:

www.hama.com -> 00176576/77 -> Downloads

« CoxpaHuTe N0AHOE PyKOBOACTBO N0 KCNAYaTaLWy Ha
KoMMbloTepe A/1A CIPaBoK 1 M0 BO3MOXHOCTI pacneyaraitre ero.

1. MpeaynpeauTeNnbHbIE NUKTOFPaMMBbl U MHCTPYKLMI

OnacHocTb nopaxeHus
NEKTPUYECKMM TOKOM

J1aHHbIM 3HAYKOM OTMEYeHb! WHCTPYKUNN, HecobnioeHne
KOTOPbIX MOXET NPUBECTI K ONacHOI aTyaumuu.

BHumanue

Se utiliza para caracterizar las indicaciones de sequridad o para
llamar la atencién sobre peligros y riesgos especiales.

Npumeyanne
[lononHuTeNbHas U BaHas MHhopMALWA.

~

. Komnnekr nocrasku
Buaeokamepa WiFi ¢ 3aLLTON OT BHELLHWUX BO3AEACTBUIA
1 610K NUTaHA ANA BUAEOKAMEpbI
1 KpaTKoe pyKOBOACTBO

w

. TexHuka 6esonacHocti
3aluTUTe M3eNVe OT rPA3N, BNary v neperpesa M UCNOMb3yiTe
€r0 TO/BKO B CYXUX YCNIOBMAX.
V30enue npefiHasHayeHo ToNIbko ANA JoMalIHero
HeKOMMEpYECKOro NpUMeHeHIs
3anpelwaeTca UCMob30BaTb He M0 Ha3HaYeHMIo.
He 3KcnAyaTpoBaTh B HEMOCPeACTBEHHOI BAN30CTH C
HarpeBaTesibHbIMU NpuGopamu, Gepeyb OT NPAMbIX CONHEUHbIX
nyuei.
He NPUMEHATL B 3aMPETHBIX 30HaX.
He poHATb. Bepeub OT CUIbHbIX Y1aPOB.
3anpeuiaeTca BHOCUTL M3MeHeHNs B KOHCTPYKLMIo. B
NPOTVBHOM Clly4ae rapaHTHiiHble 06A3aTeNbCTBa aHHyMpyloTCA
YnakoBky He AaBaTb [ITAM: ONacHOCTb acnkcum
YTUAN3MPOBATL YNaKoBKY B COOTBETCTBUN C MECTHBIMM
HOpMamu.
CobniofaTb TeXHUYECKME XapaKTepUCTUKM.
Vicnonb3yite u3fenue Tonbko B YMEPEHHbIX KIIMMaTUYECKUX
YCN0BHAX

3anpelLaeTca NPON3BOANTL MOHTAX Hafl TeMi MecTamy, re

MOTYT Hax0AUTLCA NN,

Y6eauTech, 4To CTeHa NOAXOAMT 1A MOHTaXa. B CTexe Ha
MeCTe MOHTaXa He O/XHO ObiTb 3NeKTPU4ECKOI! NPOBOAKM,
ra3onposojia, BOAONPOBOAa ¥ AAPYruX Tpy6ONPOBOAOE.

Mepesl YCTaHOBKOM W UCNONb30BAHMEM U3[eNNA 03HAKOMbTECh C
[eCTBYIOLMMY NPABUNAMI 3aLLUTbI AaHHBIX.

YBaxaliTe M4Hble NPpaBa 1 NpaBa COBCTBEHHOCTM APYriX
rpaxaaH. He dotorpadpupyiite apyrux niogeit ¢ NOMOLLbIO

chotopervcrpatopa

3anpeLLaeTca 3KCnyaTpoBaTh BHE MOMELLEHIiA.

He nasatb getam!

Peligro de sufrir una descarga eléctrica
No abra el producto ni siga utilizandolo en caso de presentar

dafios.

No use el producto si el

A

adaptador de CA, el cable del adaptador o el cable de

alimentacion estan dafiados.

No intente mantener ni reparar el producto por cuenta

propia. Encomiende cualquier trabajo de mantenimiento al
personal especializado competente en la materia

4. TexHn4eckne xapakTepucTukn

Mutanue
[lnanasox yacror

MakcumanbHas
nsny4aemas MOLIHOCTb

[laHHble COrnacHo npeanncaHuAM EC

2019/1782

ToproBas Mapka, HOMep B
TOProBoM peectpe, appec

0603HaveHe mogenu

BxogHoe HanpsxeHue
Yacrora BxoaHoro Hanpaxexna

BbiXoaHOe Hanpaxenue /
BIXOLHOI TOK / BbIXOAHAA
MOLLHOCTb

(pE,U,HﬂR NPOM3BOANTENbHOCTD
B paboyem pexume

12 B===1 A yepe3 USB

2,4 GHz

<100 mW

Hama, HRA12159,
Dresdner Str. 9,
86653 Monheim
KA1201A-1201000EU
100-240 V

50/60 Hz

120VDC/1.0A/12.0W

84.11 %
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MpOU3BOANTENLHOCTL MY @

Manoi Harpy3ke (10%) %

Morpebnsiemasn MOLHOCTb Ha
XONI0CTOM X0z

0.08W

5. BBoa B 3Kcnnyatauvio n pabora

Aviso

Utilice el producto solo conectado a una toma de corriente
autorizada. La toma de corriente debe estar colocada cerca
del producto; asimismo, debe ser facilmente accesible.

Desconecte el producto de la red eléctrica mediante el
interruptor de encendido y apagado (de no existir este,
desenchufe el cable de alimentacion de la toma de corriente).

Si dispone de tomas de corriente maltiples, asegurese de que
los aparatos eléctricos conectados no sobrepasen el consumo
total de potencia admisible.

Desconecte el producto de la red si no va a utilizarlo durante
un tiempo prolongado.

Nopsapok pa6otbl.
3arpysute npunoxexine Hama Smart Solution 13 Apple App
Store unu Google Play Store.

OtkpoiiTe npunoxenve Hama Smart Solution.

Tenepb, Np1 NePBOM UCTIONb30BAHMH, BaM HEODXOZUMO 3aperucTpupo-
BaTbCA ¥ CO3ATb HOBYHO YHETHYHO 3aMuCh. ECTN Y BAC e ecTb Y4eTHan
33MWCb, BOTIAUTE B CUCTEMY CO CBOUM HMEHEM N0MIb30BATENA W Naposiem
MNoakniouwTe BUagOKamepy k 610Ky nuTaHua (8 komniexTe),
3aTeM NofiKkTio4MTe 60K NUTaHUA K PO3ETKe 3neKTpoCeTH.
Bupieokamepa JI0M1XHa N0aaTb 3ByKOBOW CUTHa, U KpacHas
Namna [ONKHa MUraTb,

B BepxHeM NpaBoM Yrily OkHa NPUNOXEHINA HaXMUTE +

1 B CrvcKe BbibepuTe NyHKT «Bupieokamephl», a 3atem
«176576/77».

MoATBepAuTe, 4TO NaMna BiAeOKaMepbl MUATaer.

BaeawTe uma ceTn WiFi 1 naponb, 3aTem nofTBepauTe BBOA.
Tenepb BuaeOKaMepa NOAKMIOYEHa K ceTh. locne YCnelwHoro nof-
KNI0YeHA CBETOAMOZ NPEKPALLAET MUraTb 1 FOPUT HEMpepsIBHO
Hactpoiika v ynpasnenve sugeokamepoi WiFi Teneps ocyiect-
BJIAGTCA Yepe3 NpUoXeHue.

Npumeyanve. MoBTOPHOE COTNacoBaHUA
HaxmuTe v oK. 5 cekyH yaepxusaiite Konky Copoc, noka
YCTPOICTBO He NOZJACT 38YKOBOW CurHan. Korga KpacHas namna
HaYHeT MHraTb, MOXHO NOBTOPUTL MPOLECC COrNACOBaHUA.

6. Yxop 1 TexHnyeckoe o6cny)KuBaH|ne

Mpumeyaxne

Tepes; 04VCTKON, a Takxe ecniu NpuBop He MCNonb3yetca B
TeueHMe [UTENbHOrO BpeMeH, BCEraa OTKII0YaiTe ero ot CeTy.

+ YUCTKY M30eNA TPOM3BORUTS TONbKO GE3BOPCOBOI CTETKA BIaXHO/
canceTkoil. 3anpelLiaeTCA NPUMEHAT arpeccUBHbIe YCTALLIVE CPEACTBa.
+ CneauTe 3a Tem, 4To0bl B YCTPOICTBO He NoNana Boaa.

7. OTKa3 0T rapaHTUitHbIX 06A3aTeNbCTB

Komnaua Hama GmbH & Co KG He HeceT 0TBeTCTBEHHOCTS 3a yLLepo,
BO3HVIKLMIH BUECTBIE HENPaBUNISHOTO MOHTAXa, NOAKTIYEHIS 1
CNONL30BAHIA M3MIENNA HE N0 HA3HAYeHMIO, A Takke BUIeACTBYe He-
CoBA10AIeHYA MHCTPYKLIMI NO 3KCMAIYaTa LMY 1 TeXHIKK Ge30nacHOCTH.

8. HCTpyKumMM no yTunusaumu
OxpaHa oKpyXalolei cpegpl:
C MOMeHTa Nepexo/ia HaLWOHaNbHOTO 3aKOHOAATeNbCTBA
Ha esponeiickve Hopmatueel 2012/19/EU n 2006/66/EU
AeiCTBUTENHO CNleflyioLLiee: SNeKTpuyeckie u
3NeKTPOHHbIE NPUGOPSI, a Takxe baTapew 3anpeliiaeTca
— YTUAU3NPOBATL C 0BbIYHBIM MycOPOM. MoTpebutens,
COMNIaCHO 3aKOHY, 06A3aH YTUAU3NPOBATH SNEKTPUYECKiE U
371eKTPOHHbIE NPUBOPBI, a Takxe Batapeu 1 akKyMyNATOpbI Nocse ux
NCNONb30BaHMA B CNeLUanbHO NPefHa3Ha4eHHbIX A4 3TOr0 NyHKTax
cBopa, M1bo B NyHKTax Npofaxu. [letabHas pernameHTaLms 3Tux
TPebOBaHMIt OCYLLECTBARETCA COOTBETCTBYHOLLAM MECTHBIM
33aKOHOLATeNbCTBOM. HEO6XD,EMMO(Tb (OBJ’HOD,EHMR AaHHbIX
npeanvcaHmii 0603Ha4aeTcA 0CoBIM 3HAYKOM Ha U3Fennm,
WHCTPYKLWKW NO 3KCNNyaTaLuu unu ynakoske HPV\ ﬂepepaﬁmke,
TOBTOPHOM UCNI0Nb30BHWN MaTepUaNos Ui npu apyroil hopme
yTam3aLmMm GeisLuvX B ynoTpebnerm npubopos Bul nomoraete
OXpaHe OKpYXaloLLel Cpefibl. B COOTBETCTBMM C NPeAniCaHUAMY No
obpalLenuio ¢ 8 [epMaHmMi HOPMaTVBb!
LeCTBYIOT AN1A yTUNU3aLMK GaTapeit v akkyMynATOpoB.

9. UHchopmauya 06 BLICOKOYACTOTHBIX U3NYYEHNAX
YCTpOIicTBO COOTBETCTBYET Npeanucanuam EC 0b oxpaHe 310poBbA,
KOTOPbIe OrPaHIN4VBAIOT BO3/I/ICTBIE SMIEKTPOMArHHUTHBIX Mol
Ha ilofieii. YCTPOIACTBO COOTBETCTBYET CneudyKaLvam BY, ecn
OHO YAANeHO OT Tena Yenoseka Ha 20 CM.

10. leknapauvs nponssogutens
HacToswmm komnanus Hama GmbH & Co KG
3anBNAeT, 410 pavoobopynosakue Tuna (00176576,
00176577] oTBevaeT TpeboBaHNAM ANPEKTUBLI
2014/53/EC. C noNHbIM TeKCTOM fieknapaLiy o CooTBeTCTBUM
TDE6OEEHV\HM EC MOXHO 03HaKOMUTbCA 30ecb: www.hama
com->00176576, 00176577 ->Downloads.




@ 'struzioni per I'uso

Indicazione importante -
Istruzioni brevi:

Queste istruzioni brevi forniscono informazioni di base importanti
come le awvertenze di sicurezza e la messa in esercizio del proprio
prodotto.

Le istruzioni complete sono reperibili all'indirizzo internet
riportato qui di sequito:
www.hama.com -> 00176576/77 -> Downloads

Salvare queste istruzioni complete sul proprio computer per una
successiva consultazione ed eventualmente stamparle.

1. Spiegazione dei simboli di avvertimento
e delle indicazioni

Pericolo dovuto a scossa elettrica A
Questo simbolo indica un pericolo dovuto al contatto con parti non
isolate del prodotto che potrebbero provocare una tensione pericolosa
di entita tale da generare il pericolo di una scossa elettrica.

Viene utilizzato per contrassegnare le indicazioni di sicurezza
oppure per rivolgere I'attenzione verso particolari rischi e
pericoli.

Attenzione

Avvertenza

Viene utilizzato per contrassegnare informazioni supplementari o
indicazioni importanti.

~

. Contenuto della confezione
Telecamera outdoor WiFi
1 Alimentatore per telecamera
1 Brevi istruzioni d'uso

w

Indicazioni di sicurezza:

Proteggere il prodotto da sporcizia, umidita e surriscaldamento e
utilizzarlo solo in luoghi asciutti.

II prodotto & concepito per I'uso domestico privato e non per
quello commerciale.

Utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo previsto.
Evitare di mettere in esercizio il prodotto in prossimita di
riscaldamento, altre fonti di calore o la luce diretta del sole

Non utilizzare il prodotto in zone in cui non sono ammesse le
apparecchiature elettroniche.

Non fare cadere il prodotto e non sottoparlo a forti scossoni!
Non apportare modifiche all’apparecchio per evitare di perdere i
diritti di garanzia.

Tenere l'imballo fuori dalla portata dei bambini, pericolo di soffocamento!
Smaltire immediatamente il materiale d'imballaggio attenendosi
alle prescrizioni locali vigenti.

Non mettere in esercizio il prodotto al di fuori dei suoi limiti di
rendimento indicati nei dati tecnici.

Utilizzare I'articolo solo nelle condizioni climatiche moderate.

Non montare mai il prodotto in punti dove potrebbero sostare delle persone.
Prima di procedere al montaggio, verificare che la parete sia
idonea per il peso da montare e accertarsi che nel punto della
parete dove si desidera montare il supporto non vi siano cavi
elettrici, né tubazioni di acqua, gas o altro.

Prima dell'installazione e dell'utilizzo del prodotto, leggere
attentamente i regolamenti in materia di privacy.

Rispettare la privacy ed i diritti di proprieta degli altri. Non fare con
la videocamera alcuna registrazione delle persone.

In caso di registrazione, tenere in considerazione il diritto alla
propria immagine.

Tenere questo apparecchio, come tutte le apparecchiature
elettriche, fuori dalla portata dei bambini! A

Pericolo di scarica elettrica

Non aprire il prodotto e cessame I'utilizzo se presenta
danneggiamenti.

Non utilizzare il prodotto qualora
|'adattatore AC, il cavo adattatore o quello di alimentazione
siano danneggiati.

Non effettuare interventi di manutenzione e riparazione
sul prodotto di propria iniziativa. Fare eseguire qualsiasi
intervento di riparazione al personale specializzato
competente.

4. Dati tecnici

Alimentazione elettrica 12V===1Atramite

UsB
Gamma di frequenza 2,4 GHz
Massima potenza a <100 mW

radiofrequenza trasmessa

Indicazioni secondo il regolamento (UE)
2019/1782

Nome o marchio del fabbri
cante, numero di iscrizione nel
registro delle imprese e indi
rizzo del fabbricante

Hama, HRA12159,
Dresdner Str. 9,
86653 Monheim

Identificativo del modello KA1201A-1201000EU

Tensione di ingresso 100-240V

Frequenza di ingresso CA 50/60 Hz
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Tensione di uscita/

Corrente di uscita/ BOVBCH ]

Potenza di uscita 20w
Rendimento medio in modo 8411 9%
attivo
Rendimento a basso carico
0
(10%) 789%
Potenza assorbita nella condi 0.08W

zione a vuoto

5. Messa in esercizio e funzionamento

» Utilizzare il prodotto collegandolo a una presa elettrica
conforme. La presa elettrica deve trovarsi nelle vicinanze del
prodotto ed essere facilmente accessibile.

Attenzione

Scollegare il prodotto dalla rete elettrica tramite il pulsante di
accensione/spegnimento. Se non & disponibile, disconnettere
il cavo di alimentazione dalla presa elettrica.

Se si utilizzano prese multiple, prestare attenzione che le
utenze collegate non superino |'assorbimento di potenza
totale consentito.

Scollegare il prodotto dalla rete elettrica in caso di inutilizzo
prolungato.

E semplicissimo:

« Basta scaricare la app Hama Smart Solution dall’Apple Store
0 dal Google Play Store

« Aprire la app Hama Smart Solution

« Sesi utilizza la app per la prima volta  necessario registrarsi e
aprire un account. Se si ha gia un account, inserire i dati di accesso

« Collegare la telecamera WiFi con |'alimentatore in dotazione
e inserire la spina dell'alimentatore in una presa installata
correttamente e facilmente accessibile.

- Attendere un momento fino a che la videocamera emetta un
segnale acustico e il LED inizia a lampeggiare di luce rossa.

« Cliccare sulla APP in alto a destra nell’angolo + e selezionare
nell’elenco il punto “Kameras” (telecamere) e poi 176576/77

« Confermare che la videocamera lampeggia.

« Inserire ora il nome della propria rete WiFi, la password e confermare.

« Ora la videocamera ¢ collegata. Con un collegamento corretto il
LED smette di lampeggiare e si illumina di luce blu fissa.

« Ora @ possibile impostare, gestire e configurare la videocamera
WiFi con la app.

Nota: riavvio accoppiamento

Premere il tasto reset sulla parte posteriore per ca. 5 secondi fino
a che non risuona un segale acustico. Non appena il LED inizia
a lampeggiare in rosso, & possibile effettuare un nuovo tentativo
di accoppiamento.

6. Cura e manutenzione

Avvertenza

Prima della pulizia e in un caso di lungo inutilizzo, scollegare il
dispositivo dalla rete elettrica.

Pulire il prodotto unicamente con un panno che non lascia
pelucchi e appena inumidito e non ricorrere a detergenti
aggressivi

Fare attenzione a non fare penetrare acqua nel prodotto.

~

. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co KG non si assume alcuna responsabilita per i
danni derivati dal montaggio o I'utilizzo scorretto del prodotto,
nonché dalla mancata osservanza delle istruzioni per I'uso e/o delle
indicazioni di sicurezza

8. Indicazioni di smaltimento
Informazioni per protezione ambientale:
Dopo |'implementazione della Direttiva Europea
2012/19/EU e 2006/66/EU nel sistema legale
nazionale, ci sono le seguenti applicazioni: Le
apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie
B | Gevono essere smaltite con i ifiuti domestici. |
consumatori sono obbligati dalla legge a restituire | dispositivi
elettrici ed elettronici e le batterie alla fine della loro vita utile ai
punti di raccolta pubblici preposti per questo scopo o nei punti
vendita. Dettagli di quanto riportato sono definiti dalle leggi
nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul prodotto, sul manuale
d'istruzioni o sull'imballo indicano che questo prodotto & soggetto
a queste regole. Riciclando, ri-utilizzando i materiali o utilizzando
sotto altra forma i vecchi prodotti/le batterie, darete un importante
contributo alla protezione dell’ambiente.

9. Informazioni per I'esposizione HF

Questo dispositivo soddisfa i requisiti UE in materia di limitazione
all'esposizione delle persone a campi elettromagnetici necessari per
tutelare la salute.

Il dispositivo corrisponde a quando indicato nelle specifiche HF,
nella misura in cui venga utilizzato a 20 cm di distanza dal corpo.

10. Dichiarazione di conformita

|l fabbricante, Hama GmbH & Co KG, dichiara che il
c € tipo di apparecchiatura radio (00176576, 00176577] &

conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo
della dichiarazione di conformita UE e disponibile al sequente
indirizzo Internet:

www.hama.com->00176576, 00176577 ->Downloads.




@ Gebruiksaanwijzing

Belangrijke informatie -

beknopte handleiding:

« Ditis een beknopte handleiding, waarin u de belangrijkste
basisinformatie, zoals veiligheidsi ties en de ingebruik
van uw product, kunt lezen.

De volledige, uitvoerige handleiding is onder het volgende
internetadres beschikbaar:
www.hama.com -> 00176576/77 -> Downloads

Sla de uitvoerige handleiding op uw computer op als naslagwerk
voor een later tijdstip en print deze naar mogelijkheid.

1. Verklaring van waarschuwingssymbolen en instructies

'}

Dit symbool duidt op gevaar bij aanraking van niet-geisoleerde
onderdelen van het product, welke mogelijk onder een zodanig
gevaarlijke spanning staan, dat het gevaar voor een elektrische

schok aanwezig is.
Waarschuwing
Wordt gebruikt voor veiligheidsinstructies of om de aandacht te

trekken op bijzondere gevaren en risico’s.
Aanwijzing

Wordt gebruikt voor extra informatie of belangrijke informatie.

Gevaar voor een elektrische schok

~

. Inhoud van de verpakking
WiFi outdoor-camera
1 voedingsadapter voor de camera
1 beknopte handleiding

o

. Veiligheidsinstructies
Bescherm het product tegen vuil, vocht en oververhitting en gebruik
het alleen in droge omgevingen.
Het product is bedoeld voor privé-, niet-zakelijk gebruik
Gebruik het product uitsluitend voor het doel waarvoor het
gemaakt is.
Gebruik het product niet in de onmiddellijke nabijheid van een
verwarming of andere warmtebronnen en stel het niet bloot aan
directe zonnestralen.
Gebruik het product niet binnen omgevingen, waarin elektronische
apparatuur niet is toegestaan.
Laat het product niet vallen en stel het niet bloot aan zware
schokken of stoten.
Verander niets aan het toestel. Daardoor vervalt elke aanspraak op garantie.
Het verpakkingsmateriaal mag absoluut niet in handen van
kinderen komen; verstikkingsgevaar.
Het verpakkingsmateriaal direct en overeenkomstig de lokaal
geldende afvoervoorschriften afvoeren.
Gebruik het product niet buiten de in de technische gegevens
vermelde vermogensgrenzen

Gebruik het artikel alleen onder gematigde klimatologische
omstandigheden.

Monteer het product niet op plaatsen waaronder zich personen
kunnen begeven.

Controleer voordat u de houder monteert of de wand geschikt is
voor het gewicht dat u gaat aanbrengen en controleer vervolgens
of er zich op de montageplaats in de wand geen elektrische kabels,
water-, gas- of andere leidingen bevinden.

Neem voor het installeren en het gebruik van het product de
geldende voorschriften inzake de gegevensbescherming in acht.
Respecteer de privacy en eigendomsrechten van anderen. Maak met
de camera geen opnames van andere personen.

Neem bij opnames het recht op het eigen beeld en gesproken
woord in acht

Elektrische apparaten dienen buiten het bereik van kinderen

gehouden te worden!
Gevaar voor een elektrische schok A

+ Open het product niet en gebruik het niet meer bij
beschadigingen

Gebruik het product niet indien de
adapter, de aansluitkabel of de netkabel is beschadigd.

Probeer het product niet zelf te onderhouden of te repareren.
Laat onderhoudswerkzaamheden door vakpersoneel
uitvoeren.

4. Technische specificaties

Voeding 12V===1Avia USB
Frequentieband 2,4 GHz
Maximaal radiofrequent <100 mW
vermogen

g ig ing (EU)
2019/1782

Naam of handelsmerk van
de fabrikant, handelsregister
nummer en adres

Hama, HRA12159,
Dresdner Str. 9,
86653 Monheim

Typeaanduiding KA1201A-1201000EU

Voedingsspanning 100-240 V
Voedingsfrequentie 50/60 Hz
Uitgangsspanning/ 120VDC/10A/
Uitgangsstroom/
" 120W
Uitgangsvermogen
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Gemiddelde actieve efficiéntie 84.11%
Efficiéntie bij lage belasting e

(10%) 789%

Energieverbruik in niet-belaste 0.08W

toestand

5. Ingebruikname en werking

Waarschuwing

Sluit het product alleen aan op een daarvoor geschikt en
intact stopcontact. Het stopcontact moet in de buurt van het
product zijn aangebracht en goed bereikbaar zijn.

Het product met behulp van de schakelaar in/uit van het
net scheiden - indien er geen schakelaar is, trekt u de
voedingskabel aan de stekker uit het stopcontact.

Let erop dat bij meervoudige stopcontacten de aangesloten
verbruikers niet het toegestane totale opgenomen vermogen
overschrijden.

Als u het product gedurende langere tijd niet gebruikt, haal
dan de stekker uit het stopcontact.

Zo makkelijk werkt het:

« Download de APP Hama Smart Solution uit de Apple App
Store of de Google Play Store

- Open de APP Hama Smart Solution

= Voor het eerste gebruik moet u zich registreren en een nieuw
account aanmaken. Indien u reeds over een account beschikt,
dan meldt u zich met uw toegangsgegevens aan

« Verbind de WiFi-camera met de meegeleverde voedingsadapter
en sluit de voedingsadapter op een deugdelijk geinstalleerd en
makkelijk bereikbaar stopcontact aan.

« Wacht even totdat de camera een geluidssignaal geeft en het
ledje rood begint te knipperen.

« Klikin de app in de rechterbovenhoek op + en selecteer
“Camera’s” in de lijst en vervolgens 176576/77.

« Controleer of de camera knippert

« Voer nu de naam van uw wifi-netwerk en het wachtwoord in
en bevestig dit.

« De camera wordt nu gekoppeld. Als de verbinding succesvol is,
stopt het ledje met knipperen en brandt continue blauw.

« Nu kunt u de wifi-camera met de APP instellen, besturen en
configureren.

Opmerking: Herstart van de pairing

Druk ongeveer 5 seconden op de resetknop op de achterzijde
totdat u een geluidstoon hoort. Zodra het ledje rood begint te
knipperen, kunt u een nieuwe pairing-poging starten.

6. Onderhoud en verzorging

Aanwijzing
Trek de stekker van het product uit het stopcontact voordat u
het reinigt en wanneer het apparaat gedurende langere tijd niet
wordt gebruikt.

« Reinig dit product uitsluitend met een pluisvrije, licht vochtige
doek en maak geen gebruik van agressieve reinigingsmiddelen.
- Let erop dat er geen water in het product binnendringt.

7. Uitsluiting van garantie en kelijkheid

Hama GmbH & Co KG aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid of
garantieclaims voor schade of gevolgschade, welke door ondeskun-
dige installatie, montage en ondeskundig gebruik van het product
ontstaan of het resultaat zijn van het niet in acht nemen van de
bedieningsinstructies en/of veiligheidsinstructies

8. Aanwijzingen over de afvalverwerking
Notitie aangaande de bescherming van het milieu:
Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn
2012/19/EU en 2006/66/EU in het nationaal juridisch
system, is het volgende van toepassing: Elektrische en
elektronische apparatuur, zoals batterijen mag niet met
sy weggegooid worden. Consumenten zijn
wettelijk verplicht om electrische en elctronische apparaten zoals
batterijen op het einde van gebruik in te dienen bij openbare
verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit doeleinde of bij een
verkooppunt. Verdere specificaties aangaande dit onderwerp zijn
omschreven door de nationale wet van het betreffende land. Dit
symbool op het product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking
duidt erop dat het product onderworpen is aan deze richtlijnen.
Door te recycleren, hergebruiken van materialen of andere vormen
van hergebruiken van oude toestellen/batterijen, levert u een grote
bijdrage aan de bescherming van het mileu

9. HF-blootstelling informatie

Dit toestel voldoet aan de EU-eisen met betrekking tot de beperking
van de blootstelling van de bevolking aan elektromagnetische
velden door middel van de bescherming van de gezondheid.

Het apparaat voldoet aan de HF-specificaties, voor zover het 20 cm
van het lichaam verwijderd wordt gebruikt.

10. Conformiteitsverklaring
Hierbij verklaar ik, Hama GmbH & Co KG, dat het type
radioapparatuur [00176576, 00176577] conform is
met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de
EU- conformnewtsverklarmg kan worden geraadpleegd op het

volgende internetadres:
www.hama.com->00176576, 00176577 ->Downloads




@I 06nyiec xprionc

«+ ToTapov ival éva GUVOTTTIK EYXEIPIBIO TIOU 0TG TIAPEXEL TIC TIO
onuavikég mnpodopieg, OTiwg odnyieq aohaleiag kat odnyieg
yia v évapén xpriong T Tpoidviog oag.

Znpavtki unedei§n -
ZUVOMTIKO £yXeLpidLo:

To A peG avaAvTiko eyxetpidio eival Slabéatpio atny akoAovdn
SiebBuvon oto dladiktuo:
www.hama.com -> 00176576/77 -> Downloads

AnoBnkevote auto To avaAutiko eyyepidio otov umoAoylotr oag
yia peMovtiki avadopd Kat EKTUTQOTe To EpOdov eival Suvatov.

1. Ene§iiynon cupBoAwv npogtdomnoinong kat vnodeifewv
Kivsuvog nAextporAn§iag

Auto 10 aUpBoAo mpoidomotel yia kiviuvo amo emadn pe
N Hovwpiéva e§apTAUATA TOU TPOT6VIOC, Ta oToia HMopE} va

GEpouy 10N TaoN WoTe va TTPokAnBei nAektpomAngia.
Mpogidomoinon
Xpnotporoteitat yla T onpavon unodeifewv aspakeiag f yia va
€MOTNOEL TNV TIPOCOX T O€ 181{tEPOUE KIVOOVOUC.

Ynodeign
Xpnotomoleital yia tn onpavon emmAéov mAnpodoplav i
ONHAVIKQV UTOSEISEWY.

~

. Meplexopeva cuokevasiag
Kapepa WiFi yia e§wtepikolg xwpoug
1 1pod0S0TIKG yia TV KapEPa
1 GUVOTTTIKO EYXEIPiBIo

w

. Yrodei€eig aodaleiag
MpEmtel va mpooTateVETe To TPoidv amo Bpopd, vypacia kat unep-
Béppavon Kat va o XpnoIuomoleite Povo o€ oteyva mepiBailovia,
« To mpoidv TtpoopileTal yia TposwrKr kat X! yia enayyeAuatkn xpron
To TTPOIOV TTPEMEL VA XPNOIUOTIOLEITAl ATIOKAELOTIKA Y10 TO OKOTIO
oV TIpoPAEMETaL.
Mnv Xpnolpomoleite To Tpoidv kovtd o€ kaAopidep, AANEG TIyéQ
Beppotntag iy o€ onpeia omou Séxetal apeon nhiakr aktivopolia.
MnV XpnoILOTIOLE(TE TO TIPOIOV OE TIEPIOXES OTIOU dEV
EMTPEMOVIAL NAEKTPOVIKEG OUOKEVEC.
To Ttpoidv Gev eMiTpémeTal va MEPTEL kATw, OUTE Kal va Séxetal
duvatd yumipata.
Mnv KQVeTe HETATPOTIEC 0T GUOKEU. Kat' autov Tov TpoTo
TtaleL va 1oy Vel N eyyonon.
Ta Tadla dev EMTPETETAL vt £pXOVTaL O EMAPH HE T0 LAIKO NG
oUOKEVAaiag, UTApKE! Kivbuvog aodugiac.
Anoppiyte kateuBeiav To UAIKO cuokeuasiag oUpGWYA pE TOUG
10XUOVIEG TOTIKOG KAVOVIoHOUG aTtoppIpng.
MnV XpnOIHOTOIE(TE TN GUOKELT) EKTOC TWV Opiwv amddoong Tou
TIEPYPADOVTAL OTA TEKVIKA XAPAKTNPIOTIKA.

XpnolporoIiote 1o Mpoidv Povo o ATeq KNIHATIKEG OUVORKEC.
Mnv toroBeteite 10 Tpoidv o€ onpeia katw anoé ta oroia propet
va Bpiokovtar atopa

Mpwv a6 v tonodémon eAéyéte av o mpoBAenopievog Toixog

€lvat kataAnAog yia to Bapog mou mpokertat va toroBetn B kat
PeBawbeite mwg oto onpieio tonoBEmang otov Toixo Sev unapyouv
owArveg vepol, agpiou, nAektpika kahwdia fj aAov €idoug aywyol.
MpWw Ao Ty eykataoTaon Kat T xprion Tou mpoioviog Adpete uroyn
T0UG (XUOVIEC KQVOVIGHOUG Yid TNV TTPOOTaGia Twv SEGOMEVWY.
TePaoteite 1a Sikawpara twv GMwv oty diwik Qi ka my dlokmeia
Mnv tpaBate puwroypadie¢ AMwv atopwv i TV kapepa TapmAd

Karta m Afyn oeBaoteite 10 Sikaiwpa twv GAAwv atopwy oty
E£1KOVA Kal OTIC IBIWTIKEC OUVOLIAIEC.

Mnv agrvete ta maidid va ayyi(ouv autd i oroladirote aAAn

NAEKTPIKT) OUOKEUT
Kivsuvog nAektpomAngiag A

Mnv avoiyete To mpoiov kat pnv ouvexiCete va 1
XPNOHOTIOLE(TE, av €xouv TipokANOEl {nuiég.

Mnv Xpnotporoleite o Ttpoidv, av o avtdmopag AC, to kaAwdlo
TIPOGAPHOYEX 1) T0 TPod0dOTIK Exel PAABN.

Mnv TipooTaBAoETe va GUVTNPRCETE I Va EMOKEVACETE
povot oag o mpoiov. Ot epyacie ouvtripnang MpEmet
V0 TIPayPatoTololvIal amo To appodlo ECEISIKEVpIEVD
TIPOGWTTIKO.

4. TEXVIKA XapAKTNPLOTIKA

S g 12V==1A
HAektpikii Tpodpodosia uéow USB
Z@vn GUXVOTIHTWV 2,4 GHz
MEyLoTN EKTEPTOPEVT LOYXUG <100 mW

STolxeia kata tov kavoviopo (EE) 2019/1782

To 6vopa ) TO EMMOPIKO Orjua
TOU KOTAGKEVAOTH, O apIBHOG TV
EUMOPIKOU UNTPWOL TOU KAl 1
SievBuvory Tou-

Hama, HRA12159,
Dresdner Str. 9,
86653 Monheim

AvayvwpIoTIKO TOU HOVTEAOU KA1201A-1201000EU

Taon €wddou 100-240 V
Zuxvom‘m zvuMagcopzvou 50/60 Hz
PEDATOC E10050U
S S iocu) 120VDC/1.0A/
Eviaon peopartog e§odou/
ol on 120w
loy0g €€6500
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Méan evepyoc anodoon 84.11%
Anodoan o€ xapnAd ¢oprio (10 %) 78.9 %
KatavaAwon tox0og o€ katd otaon 0.08W

aveu poptiou

5. Evap€n xpriong kat Aettovpyia

Mpo&domnoinan

*  XPNOIHOTIOIETE TO TTPOIGV ATTOKAEIOTIKA KAl HOVO HiE pia
kataAAnAn yia tov akomo auté mpica. H mipia mpémel va
Bpioketat kovtd oto MPoidv kal va eival ebkoAa mpoodotyn.

ATIOOUVOEETE TO TIPOIOV AMO TO PEDMA, XPNOIUOTIOIWVTAS
Tov dakorn on/off. Av Sev undpyel, amoouvdEete 10
Tpopodotkd and v mpida.

Eav xpnotporoleite MoAGMpICo, TIPOOEETE, WOTE O
0UVOESENEVOL KAaTaVAAWTEG Val pnv umepBaivouy T
ENTPEMOPEVN OUVOAIKN KATAVAAWOT) EVEPYELDG.

ATIOOUVOEETE TO TIPOT6V amod To pedja, 6Tav Sev 10
XPNOIUOTIOLELTE Yia PEYAAO XPOVIKO S1aoTnpa.

Eivat 1600 anAo:

« KateBaote v epappoyr) Hama Smart Solution ard to Apple
App Store 1} 10 Google Play Store

« Avoi€te v epappoy] Hama Smart Solution

« O véoq XpraTng, TPEMEL val Eyypadeite kat va SnuIoupyioETe évav véo Aoya-
plaopo. Eav éyete on Aoyapiaouo, ouvdeBeite pe ta ototyeia mpooPacn oag

- Tuvbéote v kapepa WiFi e o mapeydpievo TpohodoTike kat
oLVHEaTE TO TPOP0dOTIKG Ot pia Tpila Tou éxel eykataotabel
0wotd Kat eivat e0koAa TpoaBaotyn.

« TlepIPEVETe Aiyo LEXPI VO AKOUOTEL éva NXNTIKO O amo Ty Kape-
pa kat ) Auvia LED va apyioet va avaBoopBrvel pe KOKKIVO Xpwpa.

« Kavte KAk 010 00pBoAo + oty endvw Se§ld ywvia g
edappoyng kat eMAESTE 1o otolyeio «Kapepegy» aro ) Aiota kat
Katomy 1o otolyeio «176576/77».

« EmPepaiote ot n kapepa avaBoaprvel

« ‘EMeta, kataywprote To Gvopa Tou Sikthou WiFi kat tov kwdiko
npoapaon kat empBepaiwote.

- Twpa n kapepa éxel ouvdebel. EQv n abvdean mpaypatorroin e
owotd, n Augvia LED 6a otapatrioet va avaBoaprvel kat 6a

avayel pe otabepo e xpwpa.
« Katém, propeite va SIaHOPPROETE, va XEIPIOTETE Kal va
pubpioete v kapepa WiFi pe tv epappioyn.
Matrote 1 mMARKTpo Reset oty miow MAEUPA yia mepimou 5
SEVTEPOETA HEXPI V AKOUOTE évar NYNTIKG Ofa. MOAIC n
Auyvia LED apyioe! va avaBoaprvel e KOKKIVO XpWa, HTOpETe
va §exvoete GAAN pia mpoomabela avriaToixiong.

Ynodeign: Emavekkivnon {ebgng

6. Zuvtijpnon kat ppovtida
Yrodeign

Mpwv anod tov kaBapiopd Tov TPOTVIOG Kal av Sev TPOKeLTal va
10 XPNOILOTOIACETE yidt eyaAo XpoVIKG SIAOTNHA, ATIOOUVEEDTE
10 aro v mpida.

« KaBapilete auto 1o poiov povo pe eva ehadpi¢ Bpeyuévo mavi
Xwpig xvoudia kat pnv xpnatporioteite embetika kabaplotika.
« 10 TIPOIOV deV TIPETEL val UTTEl VEPO.

7. AnwAgwa gyyonong

H etaipeia Hama GmbH & Co KG Sev avalappavet kapia evbovn i
yyonon yia {nuiég, ot omoieg mpokortovy amod AavBaopiévn eykatd-
ataon kat ouvappoAdynon fj AavBacpévn xprion tou Tpoioviog A pn
TpNon v 0dnyIwv Aeitoupyiag kavn Twv unodeifewv aopaleiac

8. Ynodeigeig anoppupng
YroSet§n oxetika pe v npootacia neptaiovrog:
Ano T oty Tou ) Eupwraiki 08nyia 2012/19/EU
ka1 2006/66/EE evowpatwvetal ato eBvikd dikaio
1oxUoLy Ta €€ O NAEKTPIKES Kal O NAEKTPOVIKES
fr— OUOKEVEC KB Kat ol priatapieq Sev emTpemntetal va
TIENUOOVIAL 0TA OIKIAKG aroppippata. Ot katavaAwtég
UTOXPEOUVTAL ATTO TOV VOO Va EMOTPEPOY TIG NAEKTPIKEC Kat
NAEKTPOVIKEC GUOKEVEC KaBWC kal TIC Hriatapieg oto teAog ¢ (wh¢
TouC ota dnpéoia onpeia meptouAoyrig Tou €xouv SnpiovpynBei yi'
autd 1o okoTd fj ota onpeia MwAnong. Ot Aertopépeteq pubpiCovtal
ot oxetkn vopoBeaia. To abpBoro mévw oto Tpoidy, oto eyxelpibio
XPriong 1 01N GUGKEVAGIA MAPATTERTIEL O€ QUTEC TIC SlaTagel. Me v
QvakOkAwor), Emavayenaiuomoinan Twv VK&V 1 pe AAAEC HopdEC
Xpnotpomoinang maAiwy cuoKeuwv / MMatapiav cuvelodépete
onpavika ot mpoatacia tou mepiBailoviog. It Meppavia woybovy
avtioToixa ot mapandvw kavoveg anoppupng GOUPwva e Tov
KAVOVIOHO Yia ITaTapieq Kal GUOOWPEUTES.

9. MAnpogopieg oxeTIka pe T ékBeon o€
padloouxveTnTeg

Auti n ouokeur TAnpoi T anartioelq T EE yia Tov Tepopiopo g
£kB0nC ToU KoVoU 0€ NAeKTpOpayvTIKG Tedia e xprion PETpwY
Tipoatasiag Tng uyeiac.

H ouakeur) mAnpoi T ipodiaypadé yia tny ekbean oe
padlooUXVOTNTES, EGOTOV Xpnolponoleital o€ andotaon 20 cm

anoé 10 owya.

10. AjAwon cuppopdweng
Me v mapovoa o/ Hama GmbH & Co KG,
SnAavet ot o padioeomhiopog 00176576,
00176577] mAnpoi tv odnyia 2014/53/EE. To mApeg
Kelpevo ¢ SnAwong ouppopdwong EE Siatibetar oty
akoAoubn (otooedia oto dladiktuo:
www.hama.com->00176576, 00176577 ->Downloads.




Instrukcja obstugi

1.

2

w

Wazna informacja —

krotka instrukcja obstugi:

« Dokument ten jest krotka instrukcja obstugi zawierajaca
najistotniejsze podstawowe informacje dotyczace np.
bezpiecznego uzytkowania i uruchamiania produktu.

Pefny tekst kompletne] instrukcji obstugi jest dostepny pod
ponizszym adresem internetowym:
www.hama.com -> 00176576/77 -> Downloads

Nalezy zapisac kompletng instrukcje obstugi na komputerze do
pézniejszego uzytku i w razie potrzeby j3 wydrukowac.

Objasnienie symboli

yC
J] ychi

A

Ryzyko porazenia pradem

elektrycznym

Symbol ten wskazuje niebezpieczefistwo dotkniecia
nieizolowanych czesci produktu, ktéra moga by¢ pod napieciem
grozacym porazeniem pradem elektrycznym.

Ostrzezenie

Uzywane w celu zwrdcenia uwagi na szczegolne
niebezpieczenstwo lub ryzyko.
Wskazowki

Uzywane w celu zwrécenia uwagi na szczegélnie przydatne
informacje.

. Zawartos¢ zestawu
Kamera WiFi Outdoor
1 zasilacz sieciowy kamery
1 skrécona instrukcja obstugi

Wskazowki bezpieczenstwa

Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniem, wilgocia i przegrza-
niem oraz stosowac go tylko w suchym otoczeniu

Produkt jest przeznaczony do prywatnego, niekomercyjnego uzytku.

Stosowac produkt wytacznie zgodnie z przewidzianym
przeznaczeniem

Nie uzywac produktu w bezposredniej bliskosci ogrzewania,
innych Zrédet ciepta ani nie wystawia¢ go na bezposrednie
promieniowanie stoneczne.

Nie uzywac produktu w miejscach, gdzie nie jest dozwolone
stosowanie urzadzen elektronicznych.

Chroni¢ produkt przed upadkiem i silnymi wstrzasami.

Nie modyfikowa¢ urzadzenia. Prowadzi to do utraty wszelkich
roszczen z tytutu gwarancji.

Materiaty opakowaniowe trzymac koniecznie z dala od dziedi,
istnieje niebezpieczenistwo uduszenia

Materiaty opakowaniowe nalezy natychmiast poddac utylizacji
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami miejscowymi.

Nie stosowac produktu poza zakresem mocy podanym w danych
technicznych.

Uzywac produktu wytacznie w umiarkowanych warunkach klimatycznych.
Nigdy nie montowa¢ produktu w miejscach, pod ktérymi moga
przebywac ludzie.

Przed montazem sprawdzi¢, czy przewidziana sciana jest
odporna na przyjecie ciezaru mocowanego produktu, i upewnic
sie, Ze w miejscu montazu na Scianie nie sg zainstalowane
przewody elektryczne, wodne, gazowe badz inne przewody.
Przed zainstalowaniem i zastosowaniem produktu zapoznac sie z
obowiazujacymi przepisami w zakresie ochrony danych.
Przestrzegac praw obywatelskich i wiasnosciowych innych oséb.
Nie nagrywac innych osob za pomoca wideorejestratora.
Podczas wykonywania nagran przestrzegac prawa do wizerunku
i stowa méwionego.

Trzymac urzadzenie, jak wszystkie urzadzenia elektryczne, z dala od dziecil

Ryzyko porazenia pragdem
«  Nie otwierac produktu i nie kontynuowac jego obstugi, jezeli
jest uszkodzony.

Nie nalezy korzysta¢ z produktu, gdy:
zasilacz sieciowy, kabel zasilajacy lub przewdd zasilajacy s3
uszkodzone.

Nie prébowac samodzielnie dokonywac konserwadji lub
naprawiac urzadzenia. Wszelkie prace konserwacyjne nalezy
powierzy¢ odpowiedniemu personelowi specjalistycznemu.

4. Dane techniczne

Zasilanie elektryczne 12 V===1Aza pomoca USB

Zakres czestotliwosci 2,4 GHz

Maksymalna moc

L <100 mW
transmisji

Dane zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
2019/1782

Nazwa lub znak
towarowy producenta,
numer rejestru
handlowego i adres

Hama, HRA12159, Dresdner
Str. 9,
86653 Monheim

Identyfikator modelu KA1201A-1201000EU
Napiecie wejsciowe 100-240 V
Wejsciowa czestotliwosc 50/60 Hz

pra du przemiennego
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Napiecie wyjsciowe/
Prad wyjéciowy/
Moc wyjsciowa

120VDC/1.0A7120W

Srednia sprawnoé¢

84.11 %
podczas pracy
Sprawnos¢ przy niskim
obcig zeniu (10 %) ok
Zuzycie energii w stanie 0.08W

bez obcigzenia

5. Uruchamianie i obstuga

Ostrzezenie

« Podtaczac produkt tylko do odpowiedniego gniazda

wtykowego. Gniazdo wtykowe musi znajdowac sie w poblizu
produktu i by¢ fatwo dostepne.

Odfaczac produkt od sieci za pomoca wytacznika zasilania
— jezeli nie jest on na wyposazeniu, wyciagnac przewod
sieciowy z gniazda wtykowego.

W przypadku wielu gniazd upewnic si, ze podfaczone
odbiorniki nie przekraczaja dopuszczalnego catkowitego
zuzycia energii.

Odfaczy¢ produkt od zasilania sieciowego, jezeli nie jest
uzywany przez diuzszy czas.

To dziecinnie proste:

- Pobrac aplikacje Hama Smart Solution ze sklepu Apple App
Store lub Google Play Store.

Otworzy¢ aplikacje Hama Smart Solution.

Jako uzytkownik po raz pierwszy nalezy sie zarejestrowac i zatozy¢
konto. W przypadku posiadania konta zalogowac sie korzystajac z
whasnych danych dostepowych.

Do kamery WiFi podiaczy¢ dotaczony zasilacz sieciowy, a zasilacz
podiaczy¢ do prawidtowo zainstalowanego i tatwo dostepnego
gniazda sieciowego.

Odczekac chwile, az z kamery rozlegnie sie sygnat dzwigkowy, a
dioda LED zacznie migac na czerwono.

W aplikacji klikna¢ + w prawym gérnym rogu i wybrac z listy
punkt ,Kamery”, a nastepnie 176576/77.

Potwierdzic, ze kamera miga

Wprowadzi¢ teraz nazwe sieci Wi-Fi i hasto, a nastepnie
potwierdzic.

Kamera zostanie pofaczona. Po pomysinym nawiazaniu
potaczenia dioda LED przestaje migac i wieci Swiattem cigglym
na niebiesko.

Teraz mozna ustawic, sterowac i skonfigurowac kamere Wi-Fi za
pomocg aplikacji.

Wskazowka: Ponowne wiaczenie trybu
parowania

Wecisnac przycisk Reset w tylnej czedci na ok. 5 s, az rozlegnie sie
sygnat dzwiekowy. Gdy dioda LED zacznie migac na czerwono,
mozna rozpoczac kolejna prébe parowania.

6. Obstuga i konserwacja

Wskazowki
Przed czyszczeniem i w przypadku duzszego nieuzywania
odfaczy¢ produkt od zasilania elektrycznego.

« Czysci¢ produkt wytgcznie niestrzepiaca sie, lekko wilgotna
Sciereczkg. Nie uzywac agresywnych $rodkow czyszczacych.
« Upewnij sie, ze do produktu nie dostanie sie woda

7. Wylaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co KG nie udziela gwarancji ani nie odpowiada za
szkody wskutek niewfasciwej instalacji, montazu oraz nieprawidto-
wego stosowania produktu lub nieprzestrzegania instrukcji obstugi
illub wskazowek bezpieczenstwa.

8. Informacje dotyczaca recyklingu
Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:
0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy
2012/19/EU i 2006/66/EU do prawa narodowego
obowigzuja nastepujace ustalenia: Urzadzen
[r— elektrycznych, elektronicznych oraz baterii
jednorazowych nie nalezy wyrzucac razem z
codziennymi odpadami domowymi! Uzytkownik zobowiazany
prawnie do odniesienia zepsutych, zniszczonych lub niepotrzebnych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych do punktu zbiorki lub do
sprzedawcy. Szczegdtowe kwestie requluja przepisy prawne danego
kraju. Informuje o tym symbol przekreslonego kosza umieszczony na
opakowaniu. Segregujac odpady pomagasz chroni¢ srodowisko!

9. Inf jeo iu na wysokie c
Niniejsze urzadzenie spefnia wymagania UE w zakresie ograniczenia
narazenia ludnosci na pola elektromagnetyczne zgodnie za pomoca
ochrony zdrowia. Urzadzenie odpowiada specyfikacjom w zakresie
wysokich czestotliwosci, o ile jest uzywane w odlegtoéci co najmniej
20 cm od ciafa.

10. Deklaracja zgodnosci

C E Hama GmbH & Co KG niniejszym oswiadcza, ze typ

urzadzenia radiowego [00176576, 00176577] jest

zqodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym

www.hama.com->00176576, 00176577 ->Downloads.




@ Hasznalati Utmutatd

Ne (izemeltesse a terméket a mlszaki adatokban megadott
teljesitményhatérain tul.

A terméket csak mérsékelt éghajlati feltételek kozott hasznalja.
Sohasem szerelje fel a terméket olyan helyen, amely alatt

Fontos tudnival6 - .
Rovid utmutato:

« Ezegyrovid Gtmutato, amely ellatja Ont a legfontosabb

a\apinforma’cwé!(ka\, mint a biztonsagi elirasok és a termék személyek tartozkodhatnak.
lizembe helyezése. « Aszerelés eldtt ellendrizze a kiszemelt fal alkalmassagat a

- Anhasznélati Gtmutato teljes szovege a kdvetkezd internetes felszerelends stlyra és bizonyosodjon meg réla, hogy a szerelési
i CliaaaEk helyen a falban nincs kabel, viz-, gaz- vagy egyéb vezeték

A termék telepitése és hasznalata eltt tartsa be a vonatkozd
adatvédelmi el6irasokat

Tisztelje masok a személyiségi jogait és a tulajdonjogat. Ne
készitsen felvételeket mas emberekrdl a kamera segitségével.
Felvételkor vegye figyelembe a képmashoz és a kimondott

www.hama.com -> 00176576/77 -> Downloads

Mentse el ezt a hasznalati (tmutatét a szamitégépére a késébbi
fellapozshoz és lehet6séq szerint nyomtassa ki.

1. Figyel 6 szimbolumok és eldirasok ismertetése sz6hoz vald jogot
- « Ez a késziilék, mint minden elektromos késziilék, nem gyermekek
Aramiités veszélye kezébe valo!
Ez a szimbdlum a termék azon nem szigetelt részeinek PR ¢l A
megérintésére vonatkozo veszélyre utal, amelyek olyan szint(i Pl e .
veszélyes fesziiltségen lehetnek, ami miatt dramiités veszélye + Nenyissa ki a terméket, és sérilés esetén ne lzemeltesse
4l fenn. tovabb.
- .f + Ne hasznalja a terméket, ha az
Figyelmeztetés AC-adapter, a csatlakozokabel vagy a halézati vezeték

Figyelmeztetd jeleket hasznalunk a biztonsagi tényez6k megseérilt.
bemutatasara, ill. felhivjuk a figyelmet a kiilonleges veszélyekre
és kockdzatokra.

Ne kisérelje meg a késziiléket sajat kez(ileg karbantartani
vagy megjavitani. Minden karbantartasi munkat bizzon
illetékes szakemberre.

Hivatkozas

Az itt Iathato figyelmeztetd jeleket hasznaljuk fel, ha kiegészitd 4. Miiszaki adatok

informaciokat kozliink vagy fontos tudnivaldkra hivjuk fel a

figyelmet. Tapellatas 12 V=1 A USB-kabelle|
2. A csomag tartalma Frekvenciatartomany 2,4 GHz
s e tamere Maximalis jelerésség <100 mW

« 1 halézati tapegyséq a kameréhoz
« 1 db rovid hasznélati Gtmutaté

Adatok az (EU) 2019/1782 rendelet szerint

3. Biztonsagi eldirasok:

+ Ovja meg a terméket szennyez6déstdl, nedvességtdl és L » Hama, HRA12159
tilmelegedéstdl, és kizérdlag zart kdrnyezetben hasznalja A 9}’5‘“0 el YEdIFQYe. Dres'dner Str. 9, '

- Atermék magan, nem (zleti céli alkalmazasra készlil. cégjegyzékszama és cime 86653 Monh‘e\rvn

« Aterméket kizarélag az el6irt célra hasznalja.

« Aterméket ne hasznélja a fités és eqyéb héforrasok kozelében, Modellazonosito KA1201A-1201000EU
vagy kozvetlen napsiitésnek kitéve.

« Ne haszndlja a terméket olyan helyen, ahol elektronikus Bemend fesziiltség 100-240 V
késziilékek nincsenek megengedve.

« Neejtse le a terméket és ne tegye ki heves razkodasnak Bemend valtoaram frekvenci 50060 Hz

+ Ne végezzen modositast a késziléken. Ebben az esetben minden dja
garanciaigény megsz(inik.

- Feltétlenil tartsa tévol a gyermekeket a csomagoléanyagtol, Kimend feszilltség /
mert fulladasveszély all fenn Kimend dramerdsség/ 120VDC/1.0A/120W

- Azonnal artalmatlanitsa a csomagoléanyagot a helyileg érvényes Kimend teljesitmény

artalmatlanitasi el6irasok szerint.
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Aktiv izemmddban mért t 8411 %
lagos hatésfok
Hatasfok alacsony (10 %-os)

9
terhelésnél 78.9%

Uresjérési izemmédban mért

. R 0.08 W
energiafogyasztas

5. Uzembevétel és iizemeltetés

Figyelmeztetés
+ Aterméket csak erre jél e daljzatrol

6. Karbantartas és apolas

Hivatkozas

Tisztitas el6tt és hosszabb nemhasznalat esetén valassza le a
terméket a halézatrol.

« Ezt a terméket csak szoszmentes, kissé benedvesitett kenddvel
tisztitsa, és ne hasznaljon agressziv tisztitoszert.
« Ugyeljen arra, hogy ne jusson be viz a termékbe.

7. Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co KG semmilyen felelGsséget vagy szavatossagot
nem vdllal a termék szakszer(itlen telepitésébdl, szerelésébdl és

mikodtesse. A termék kozelében, konnyen hozzaférheté
helyen levd csatlakozdaljzatot kell hasznalni.

A fékapcsoléval valassza le a terméket a halézatrol — ha
nings rajta fékapcsolo, akkor huzza ki a hldzati kabelt a
csatlakozoaljzatbol.

Eloszto hasznalata esetén (gyeljen ra, hogy a csatlakoztatott
fogyasztok ne lépjék tul a megengedett dsszesitett
teljesitményfelvételt.

Ha hosszabb ideig nem hasznélja a terméket, valassza le a
halozatrol.

Ennyire egyszerii az iizembe helyezés:
Toltse le a Hama Smart Solution alkalmazast az Apple Store-
bol vagy a Google Play Store-bl

Nyissa meg a Hama Smart Solution alkalmazast.

Els6 hasznalatkor regisztralnia kell és Gj fiokot nyitni. Ha méar
rendelkezik fiokkal, adja meg a belépési adatokat

Csatlakoztassa a WiFi-s kamerat a mellékelt halozati
tapegységhez, és csatlakoztassa a halozati tapegységet a
megfelelGen telepitett és konnyen hozzaférhetd halozati
aljzathoz.

Vérjon egy percet, amig a kamera sipol, és a LED pirosan

villogni kezd

Az alkalmazasban kattintson a jobb fels6 sarokban lévé +
gombra, majd valassza a listabol a ,Kamerak” meniipontot,
majd az 176576/77 elemet.

Ellendrizze, hogy a fényképezdgép villog.

Ezt kovetGen adja meg Wifi hal6zata nevét és jelszavat, majd
erdsitse meg.

A kamera ekkor csatlakoztatva van. A sikeres csatlakoztataskor a
LED abbahagyja a villogast és folyamatosan kéken vildgit

Ettdl fogva a WiFi kamera beallitasat, kezelését és konfiguralasat
az alkalmazasrol végezheti.

Taiak

Pérositas (j

Nyomja meg a Reset gombot a hatoldalon kériilbelil 5
masodpercig, amig sipold hangot nem hall. Amint a LED pirosan
villogni kezd, elindithat egy masik parositasi kisérletet.

kszer(itlen hasznalatabol, vagy a kezelési Gtmutatd ésivagy a
biztonsagi elGirdsok be nem tartasabol ered karokert.

8. Artalmatlanitasi elgirasok

Kornyezetvédelmi tudnivalok:

Az eur6pai iranyelvek 2012/19/EU és 2006/66/EU
ajanlasa szerint, a megjelolt idéponttdl kezdve, minden
EU-s tagallamban érvényesek a kovetkezék: Az
elektromos és elektronikai késziilékeket és az elemeket
nem szabad a haztartasi szemétbe dobni! A
leselejtezett elektromos és elektronikus késziilékeket és elemeket,
akkumulatorokat nem szabad a haztartasi szemétbe dobni. Az
elhasznalt és mikodésképtelen elektromos és elektronikus
készlilékek gy(ijtésére torvényi eldiras kotelez mindenkit, ezért
azokat el kell szallitani egy kijelolt gy(ijt6 helyre vagy visszavinni a
vasarlas helyére. A termék csomagoldsan feltintetett szimbolum
egyértelm(i jelzést ad erre vonatkozdan a felhaszndlénak. A régi
késziilékek begytijtése, visszavaltasa vagy barmilyen formaban
torténd Gjra hasznositasa kozos hozzjarulas kormyezetink
védelméhez.

9. Radiofrekvencias expozicios informaciok

£z a késziilék megfelel az EU elektroméagneses terek lakossagra
vonatkozo egészségligyi hatarértékeirl szl rendeletében
foglaltaknak.

A késziilék megfelel a radi
emberi testtdl 20 cm-re hasznaljak

ias eldira

10. Megfelel6ségi nyilatkozat
Hama GmbH & Co KG igazolja, hogy a [00176576,
c 00176577] tipust radiéberendezés megfelel a
2014/53/EU irdnyelvnek. Az EU-megfeleldségi
nyilatkozat teljes szdvege elérhetd a kovetkezd internetes cimen
www.hama.com->00176576, 00176577 ->Downloads.
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Navod k pouziti

Diilezité upozornéni —

N

1.

Nebezpeci poranéni elektrickym

trucny navod:
Jednd se strucny navod, ktery Vam poskytuje nejdilezitéjsi
zakladni informace, jako jsou bezpecnostnf pokyny a informace o
uvedeni vyrobku do provozu.

Kompletni navod k poutiti je k dispozici na ndsledujicich
webovych strankdch:
www.hama.com -> 00176576/77 -> Downloads

Tento ndvod k pouZiti si pro pozd&jsf potfebu ulozte do pocitace a
podle moznosti si ho vytisknéte.

Vysvétleni vystraznych symboli a pokynii

A

proudem

Tento symbol upozorfiuje na nebezpeci pfi dotyku neizolovanych
Casti produktu, které by mohly vést nebezpecné napéti o takové
sile, Ze hrozi nebezpeci poranéni elektrickym proudem.

Upozornéni

Tento symbol oznacuje bezpecnostni upozornéni, které

P

Poznamka

oukazuje na urcita rizika a nebezpeci.

Tento symbol oznacuje dodate¢né informace nebo ddlezité

p
2.

3.

0zndmky.

Obsah baleni

WiFi Outdoor kamera

1 napajeci zdroj pro kameru
1 struény navod k pouZziti

Bezpecnostni pokyny

Chrarite vjrobek pred znecisténim, vihkosti a prehfatim a
pouzivejte ho pouze v suchych prostorach.

Vyrobek je urcen pro soukromé, nevydélecné poufiti.

Vyrobek pouzivejte vyhradné ke stanovenému Ucelu.

Vyrobek nepouzivejte v blizkosti zdroju tepla, ani nevystavujte
plisobeni pfimého slune¢niho zafeni

Vyrobek nepouZivejte na mistech, kde je pouzivani elektronickych
zafizeni zakdzano.

Vyrobek chrarite pred padem a velkymi otfesy.

Vyrobek zadnym zplsobem neupravuite, ztratite tim narok na
zéruku

Obalovy materidl odlozte mimo dosahu détf, hrozi riziko uduseni.
Vybité baterie bez odkladu vymérite a zlikvidujte dle platnych
predpisd.

Pfistroj nepouZivejte mimo rozsah predepsanjch hodnot v
technickych Gdajich

Tento produkt pouZivejte pouze v mimych klimatickych
podminkach.

Vyrobek nikdy neinstalujte na mistech, pod kterymi by se mohly
nachdzet osoby.

Pred montaZi zkontrolujte, zda je zed, na kterou chcete pfistroj
instalovat, vhodnd z hlediska hmotnosti zafizeni. Ujistéte se, Ze
se na misté montaze ve zdi nenachdzi elektrické kabely, plynové
nebo vodovodni potrubi nebo jind vedeni

Pred instalaci a pouzitim produktu dbejte platnych predpisi a
ochrany dat.

Respektujte osobni a majetkova prava jinjch osob. Nepofizujte
pomoci kamera nahravky jinych osob.

Pfi nahravani respektujte pravo na vlastni podobiznu a mluvené
slovo.
Vyrobek nepatii do rukou détem, stejné jako i vSechny elektrické

pristroje.
pedi éni elektrickym proud A

Vyrobek neotvirejte a v pripadé poskozeni jiz dale
nepouzivejte.

Produkt nepoutzivejte, pokud jsou
adaptér AC, kabel adaptéru nebo sitové vedeni poskozené.

Nepokousejte se do vyrobku sami zasahovat nebo ho
opravovat. Veskeré kony Udrzby prenechejte piislusnému
odbornému personalu.

4. Technické udaje

Napajeni 12 V===1 A pfes USB
Frekvencni pasmo 2,4 GHz
Maximalni radiofrekvencni <100mW

vykon vysilany

Hama, HRA12159,
Dresdner Str. 9,
86653 Monheim

Udaje podle nafizeni (EU) 2019/1782

Nazev vyrobce nebo ochrannd
znémka, obchodni registracni
Cislo a adresa

Identifikacni znacka modelu KA1201A-1201000EU
Vstupni napéti 100-240 V
Vstupni frekvence 50/60 Hz
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Vystupni napéti/

Vistupni proud/ 120VDC/1.0A/

Vystupni vykon 1201
Priméma dcinnost v aktivnim 84.11 %
rezimu
Ucinnost pii malém zatizeni )
(10%) 78.9 %
Spotfeba energie ve stavu bez 0.08 W

zatéze
5. Uvedeni do provozu a provoz

Vystraha

Vjrobek provozujte pouze pfipojeny ke schvalené zasuvce.
Zasuvka se musi nachdzet v blizkosti vjrobku a musf byt
snadno pristupna.

Vyrobek odpojte ze sité pomoci vypinace — pokud neni k
dispozici, vytahnéte sftové vedeni ze zasuvky.

U vicendsobnych zasuvek dbejte na to, aby pfipojené
spotfebice neprekrocily pripustnou celkovou spotiebu
energie.

Vypojte produkt ze sité, pokud ho delsi dobu nepouzivate.

Je to tak snadné:

- Stahnéte si aplikaci Hama Smart Solution z Apple App Store
nebo Google Play Store

- Otevfete aplikaci Hama Smart Solution

- Jako novy uZivatel se musite zaregistrovat a zaloZit si Gcet. Pokud
jiz Ucet mate, prihlaste se pomoci svjch piihlaSovacich udaji

« Pfipojte WiFi kameru na pfilozeny napajeci dil a napdjeci dil
zapojte do fadné instalované a snadno pristupné zasuvky.

« Chvili pockejte, dokud kamera nevyda signlni ton a LED dioda
nezacne Cervené blikat.

« Vaplikaci kliknéte v pravém hornim rohu na + a ze seznamu
vyberte bod ,Kamery” a poté 176576/77.

« Potvrdte, Ze kamera blika.

« Poté zadejte nazev vad WiFi a heslo a potvrdte.

- Kamera se pfipoji. V pfipadé Uspéiného pfipojeni prestane LED
dioda blikat a bude svitit trvale modre.

« Nyni miiZzete WiFi kameru pomoci aplikace nastavit, oviadat a

konfigurovat. @

Stisknéte tlacitko Reset na zadni strané cca na 5 sekund, dokud
nezazni signalni ton. Jakmile zacne LED dioda cervené blikat,
mizZete spustit dalsi pokus o sparovani.

Upozornéni: Restart parovani

6. Udrzba a cisténi

Poznamka
Pred ciSténim a v pripadé delSiho nepouzivani vyrobek vzdy
odpojte od sité.

« Tento vyrobek Cistéte pouze mimé navih¢enym hadfikem
nepoustéjicim vidkna a nepouZivejte agresivni Cistici prostredky.
« Dbejte na to, aby se do vyjrobku nedostala voda.

7. Vylouceni zaruky

Hama GmbH & Co KG nepfebira zadnou odpovédnost nebo zaruku
za $kody vzniklé neodbornou instalaci, montazi nebo neodbornym
pouZitim vyrobku nebo nedodrzovanim névodu k pouZiti a/nebo
bezpecnostnich pokynd.

8. Pokyny k likvidaci

Ochrana Zivotniho prostredi:

Evropska smérnice 2012/19/EU a 2006/66/EU
ustanovujete nasledujici: Elektrickd a elektronicka
zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho
odpadu. Spotfebitel se zavazuje odevzdat viechna
zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do
prislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon pfiSlusné zemé.
Symbol na produktu, ndvod k obsluze nebo baleni na toto
poukazuje. Recyklaci a jinymi zplisoby zuZitkovani pfispivate k
ochrané Zivotniho prostredi.

9. Informace o expozici RF

Toto zaffizeni splfiuje pozadavky EU na omezovani expozice
obyvatelstva elektromagnetickym polem prostfednictvi ochrany
zdravi. Zaffizeni odpovida specifikacim RF, pokud se pouzivé ve
vzdélenosti 20 cm od téla.

10. Prohlaseni o shodé

C € Timto Hama GmbH & Co KG prohlasuje, Ze typ

radiového zafizeni (00176576, 00176577] je v souladu
shodé je k dispozici na této internetové adrese:

se smémici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohléseni o
www.hama.com->00176576, 00176577 ->Downloads.
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@ Navod na pouzitie

Dalezité upozornenie —

strucny navod:

« Toto je stru¢ny névod, ktory vam poskytuje doleZité zakladné
informdcie ako st bezpecnostné upozomenia a uvedenie vyrobku
do prevadzky.

Kompletny névod je k dispozicii na nasledujice] internetovej
adrese:
www.hama.com -> 00176576/77 -> Downloads

Pre pripad neskor3ej potreby si tento kompletny névod ulozte do
svojho pocitaca a podla moznosti si ho vytlacte.

a upozorneni

A

Nebezpecenstvo elektrického tderu

Tento symbol upozorfiuje na nebezpecenstvo dotyku
neizolovanych Casti vyrobku, ktoré st eventualne pod tak
vysokym nebezpecnym napatim, Ze hrozi nebezpecenstvo
elektrického tderu.

Upozornenie

Tento symbol oznacuje bezpecnostné upozornenie, ktoré
poukazuje na urcité rizikd a nebezpecenstva.

Tento symbol oznacuje dodatocné informécie, alebo dolezité
poznamky.

Poznamka

2. Obsah balenia

- WiFi outdoorova kamera

« 1 sietovy adaptér pre kameru
= 1 strucny ndvod na pouzivanie

3. Bezpecnostné upozornenia

« Chrarite vjrobok pred znecistenim, vihkostou a prehriatim a
pouZivajte ho len v suchom prostredi

« Tento vyrobok je urceny na sikromné pouzitie v domdcnosti, nie
je urceny na komercné poutitie.

« Vjrobok pouZivajte vyhradne na stanoveny Gcel

- Vyrobok nepoutivajte v blizkosti zdrojov tepla, ani nevystavujte
posobeniu priameho sine¢ného Ziarenia.

« Vyrobok nepouZivajte na miestach, kde je pouzivanie
elektronickych zariadeni zakdzané.

« Vyrobok chrérite pred padmi a velkymi otrasmi

« Vyrobok Ziadnym sposobom neupravujte, stratite tym narok
na zaruku.

« Obalovy material odlozte mimo dosahu detf, hrozi riziko
udusenia.

- Obalovy material zlikvidujte podla platnych predpisov o likvidacii.

« Pristroj nepouZivajte mimo rozsahu predpisanych hodnét v
technickych dajoch.

Vyrobok pouzivajte len v miernych klimatickych podmienkach.
Vyrobok nikdy neinstalujte na miestach, pod ktorymi by sa mohli
nachédzat osoby.

Pred montazou skontrolujte, i je stena, na ktord chcete pristroj
instalovat, vhodna z hladiska hmotnosti zariadenia. Ubezpecte
sa, Ze sa v mieste montaze v stene nenachadzaju elektrické
kable, plynové alebo vodovodné potrubie ani iné vedenia.

Pred instalaciou a pouzitim vyrobku dodrZiavajte platné predpisy
o0 ochrane osobnych Gdajov.

Redpektujte osobné a vlastnicke prava injch osob. Nerobte
kamerou kamera z&znamy inych osb.

Pri zdzname reSpektujte pravo na vlastnu podobu a hovorené
slovo.

Vyrobok nepatri do rik defom, rovnako ako v3etky elektrické

pristroje.

Nebezpecenstvo zasahu elektrickym pridom

Vyrobok neotvarajte a v pripade poskodenia ho dalej
nepouzivajte.

Vyrobok nepouzivajte, ked'st poskodené
AC adaptér, kabel adaptéra alebo sietové vedenie.

Nesnazte sa robit na vjrobku tdrzbu alebo opravy. Akékolvek
prace na Udrzbe prenechajte odbornému personalu.

4. Technické udaje

Napajanie 12V==1Acez USB
Frekvencné pasmo 2,4 GHz
Maximalny vysokofrekvencny < 100 mW

Udaje podla nariadenia (EU) 2019/1782

Nézov alebo ochranna znamka
vyrobcu, identifikacné islo
podniku a adresa

Hama, HRA12159,
Dresdner Str. 9,
86653 Monheim

Identifikacny kod modelu KA1201A-1201000EU

Vstupné napatie 100-240 V
Frekvenoa' vstupryveho strieda 50060 Hz
vého prudu
U 12.0VDC/1.0A/
Vystupny prad/
4 A 120w
Vystupny vykon
Priemerna tcinnost v aktiv 8411 %

nom rezime
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Ucinnost pri nizkej zatazi (10 %) 78.9%
Spotreba energie v stave bez 0.08W
zataze
5. Uvedenie do prevadzky a p

Vystraha

Vjrobok pripajajte iba do povolenych zasuviek. Zasuvka musi
byt v blizkosti vjrobku a musf byt fahko pristupnd.

Vjrobok odpojte od siete vypinacom zapnuté/vypnuté — ak
takyto vypinac nie je, vytiahnite sietové vedenie zo zasuvky.

V pripade viacnasobnych zasuviek dévajte pozor na to, aby
pripojené spotrebice neprekrocili celkovy dovoleny prikon.

Ak vyrobok dlhsiu dobu nepouzivate, odpojte ho z elektrickej
siete.

Je to jednoduché:

- Stiahnite si aplikiciu Hama Smart Solution z Apple App Store
alebo Google Play Store.

Otvorte aplikiciu Hama Smart Solution.

Ako novy pouzivatel sa musite zaregistrovat a vytvorit si novy
Ucet. Ak uz Gcet mate, prihlaste sa pomocou svojich prihlaso-
vacich Udajov.

Spojte WiFi kameru s prilozenym siefovym adaptérom a pripojte
sietovy adaptér do spravne naintalovanej a lahko pristupnej
sietovej zasuvky.

Chvilku pockajte, kym kamera vyda signdlny tén a LED diéda
zacne blikat na cerveno.

V aplikacii vpravo hore kliknite do rohu na + a zo zoznamu
vyberte polozku ,Kamery" a potom 176576/77.

Potvrdte, Ze kamera blika.

Zadajte teraz nazov svojej WiFi siete a heslo a potvrdte ich.
Kamera sa teraz pripoji. Pri UspeSnom spojeni prestane LED
didda blikat a zacne trvale svietit na modro.

Pomocou aplikdcie teraz moZete svoju WiFi kameru nastavif,

ovladat a konfigurovat.

Stlacajte tlacidlo Reset na zadnej strane na cca 5 sekund, kym sa
nezaznie signalny ton. Ked'zacne LED didda blikat na cerveno,
moZete spustit novy pokus o sparovanie.

Upozornenie: Restart parovania

6. Udrzba a starostlivost
Poznamka

Pred Cistenim a pri dlhSom nepouZivani odpojte vjrobok od siete.

« Zariadenie Cistite jemne navlhcenou handrickou, ktord
nezanechdva Zmolky. Pri Cisteni nepouZivajte agresivne cistiace
prostriedky.

- Dbajte na to, aby sa do vjrobku nedostala Ziadna voda

7. Vylucenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG neruilnezodpoveda za $kody
vyplyvajlce z neodbornej instalacie, montaze alebo neodborného
pouzivania vyrobku alebo z nere3pektovania ndvodu na pouzivanie
alalebo bezpecnostnych pokynov.

8. Pokyny pre likvidaciu
Ochrana zivotného prostredia:
Eurdpska smernica 2012/19/EU a 2006/66/EU
stanovuje: Elektrické a elektronické zariadenia, rovnako
ako batérie sa nesmu vyhadzovat do domaceho
odpadu. Spotrebitel je zo zdkona povinny zlikvidovat
M jektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako
batérie na miesta k tomu urcené. Symbolizuje to obrazok v ndvode
na pouZitie, alebo na baleni vjrobku. Opétovnym zuZitkovanim
alebo inou formou recykldcie starych zariadeni/batéri prispievate k
ochrane Zivotného prostredia.

9. Informacie o vysokofrekvencnej expozicii

Tento pristroj splfia poziadavky EU na obmedzenie expozicie
obyvatelstva voci elektromagnetickym poliam pomocou ochrany
zdravia. Pristroj zodpoveda vysokofrekvencnym Specifikaciam, pokial
sa pouziva vo vzdialenosti 20 cm od tela.

10. Vyhlasenie o zhode
Hama GmbH & Co KG tymto vyhlasuje, Ze radiové
C zariadenie typu [00176576, 00176577] je v silade so
smemicou 2014/53/E0. Upiné EU vyhlésenie o zhode je
k dispozicii na tejto internetovej adrese:
www.hama.com->00176576, 00176577 ->Downloads.
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@ \anual de instrucdes

1

~

w

Nota importante -
instrucdes resumidas:

O presente documento contém instrugdes resumidas que lhe
fornecem as informagdes basicas mais importantes, como
indicacdes de seguranca e informagdes sobre a colocagdo em
funcionamento do seu produto.

0 manual de instrugdes detalhado e completo estd disponivel
no sequinte endereo da Internet:
www.hama.com -> 00176576/77 -> Downloads

Guarde o manual de instrugdes detalhado para consulta no seu
computador ou imprima-o conforme necessario.

. Descricao dos simbolos de aviso e das notas

Perigo de choque eléctrico A
Este simbolo remete para um perigo de toque de partes ndo
isoladas do produto eventualmente condutoras de tensao
perigosa que poderao representar um perigo de choque

eléctrico.

Aviso

E utilizado para identificar informages de seguranca ou chamar
a atengao para perigos e riscos especiais.

Nota

E utilizado para identificar informagdes adicionais ou notas
importantes.

. Contetido da embalagem
Camara WiFi para exterior
1 fonte de alimentacdo para camara
1 manual de instru¢des de consulta rapida

. Indicagdes de seguranca
Proteja o produto contra sujidade, humidade e
sobreaquecimento e utilize-0 apenas em ambientes secos.
0O produto estd previsto apenas para a utilizacdo privada e nao
comercial
Utilize o produto apenas para a finalidade prevista.
Nao utilize o produto perto de aquecedores, outras fontes de
calor ou directamente exposto a luz solar.
Nao utilize o produto em dreas nas quais ndo sao permitidos
aparelhos electronicos.
Nao deixe cair o produto nem o submeta a choques fortes
Nao efectue modificacdes no aparelho. Perda dos direitos de
garantia.
Mantenha a embalagem fora do alcance de criancas. Perigo
de asfixia.
Elimine imediatamente o material da embalagem em
conformidade com as normas locais aplicaveis.

N&o utilize o produto fora dos limites de desempenho indicados
nas especificacdes técnicas.

Utilize o artigo apenas com condicGes climatéricas amenas.

N&o instale o produto em locais sob os quais possam encontrar-
se pessoas.

Antes da instalacao, verifique a adequacao da parede
relativamente ao peso a aplicar e certifique-se de que, no local
de montagem na parede, ndo existem cabos elétricos, tubos de
4gua ou gas ou outras tubagens.

Antes de instalar e utilizar o produto, observe as disposicdes da
protecao de dados em vigor.

Respeite os direitos de propriedade e de privacidade de terceiros.
Na&o realize gravacdes de outras pessoas com a camara.

A realizar gravacdes, respeite o direito a imagem e a palavra
falada.

Este aparelho ndo pode ser manuseado por criangas, tal como

qualquer aparelho eléctrico!
Perigo de choque elétrico A

+ Nunca abra o produto, nem o utilize caso esteja danificado.

= Ndo utilize o produto se o
adaptador de CA, o cabo de adaptacao ou o cabo de
alimentacdo estiverem danificados.

Nunca tente manter ou reparar o aparelho. Qualquer
trabalho de manutencao deve ser executado por técnicos
especializados.

4. Especificacdes técnicas

B B (1R 12V==1A
Alimentacdo elétrica através de USB
Banda de frequéncias 2,4 GHz
Poténcia maxima transmitida <100 mW

Indicagées conforme o regulamento (UE)
2019/1782

Marca comercial ou nome,
niimero de registo comercial e
endereco do fabricante

Hama, HRA12159,
Dresdner Str. 9,
86653 Monheim

Identificador do modelo KA1201A-1201000EU

Tensdo de entrada 100240V

Frequéncia da alimentacdo de CA 50/60 Hz

Tensdo de saida/
Corrente de saida/
Poténcia de saida

12.0VDC/1.0A/
120w
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Eficiéncia média no modo ativo 84.11 %
Eficiéncia a carga baixa (10%) 78.9 %
Consumo energético em vazio 0.08 W

5. Colocagao em funcionamento e operagao

Aviso

+ Ligue o produto exclusivamente a uma tomada elétrica
adequada. A tomada elétrica deve estar localizada perto do
produto e deve ser facilmente acessivel.

Desligue o produto da rede elétrica com o botdo de ligar/
desligar — se o produto ndo tiver esse botdo, retire a ficha
da tomada elétrica.

No caso de tomadas mlltiplas, certifique-se de que os
aparelhos ligados ndo excedem o consumo total de energia
permitido.

Desligue o produto da rede elétrica quando nao o utilizar
durante um periodo prolongado.

Bastante simples:

« Descarregue a aplicacio Hama Smart Solution da Apple App
Store ou da Google Play Store

« Abra a aplicacdo Hama Smart Solution

« Se for a primeira vez que utilizar a aplicacdo, € necessrio
registar-se e criar uma conta nova. Se ja possuir uma conta, inicie
a sessao com os seus dados de acesso

« Conecte a camara WiFi a fonte de alimentacéo fornecida e insira
a fonte de alimentacdo numa tomada facilmente acessivel e
corretamente instalada.

« Aguarde um momento até a cdmara emitir um sinal sonoro e o
LED comegar a piscar com cor vermelha.

« Clique no canto superior direito da aplicacdo em + e selecione
na lista o ponto “Camaras” e depois 176576/77.

« Confirme que a camara estd a piscar.

« Introduza 0 nome da sua rede WiFi e a respetiva palavra-passe
e confirme.

- Agora, a camara é emparelhada. Apés o emparelhamento, o LED
para de piscar e fica aceso com cor azul.

+ Agora pode ajustar, comandar e configurar a cdmara WiFi com
a aplicacdo.

Nota: Reiniciar o emparelhamento
Prima o botdo Reset localizado na parte traseira durante cerca
de 5 sequndos até ouvir um sinal sonoro. Assim que o LED
comegar a piscar com cor vermelha, pode iniciar outra tentativa
de emparelhamento.

6. Manutencdo e conservagao

Nota
Desligue o produto da rede elétrica antes de efetuar a limpeza e
se ndo o utilizar durante um periodo prolongado.

+ Limpe o produto apenas com um pano sem fiapos ligeiramente
humedecido e n&o utilize produtos de limpeza agressivos.
« Certifique-se de que ndo entra 4gua para dentro do produto.

7. Exclusao de garantia

A Hama GmbH & Co KG néo assume qualquer responsabilidade
ou garantia por danos provocados pela instalagao, montagem ou
manuseamento incorrectos do produto e ndo observacao do das
instrugdes de utilizagdo e/ou das informacdes de sequranca.

8. Indicagdes de eliminagdo
Nota em Proteccdo Ambiental:
Apés a implementacdo da directiva comunitaria
2012/19/EU e 2006/66/EU no sistema legal nacional, o
sequinte aplica-se: Os aparelhos eléctricos e
electronicos, bem como baterias, ndo podem ser
N ininados juntamente com o lixo doméstico.
Consumidores estao obrigados por lei a colocar os aparelhos
eléctricos e electronicos, bem como baterias, sem uso em locais
publicos especificos para este efeito ou no ponto de venda. Os
detalhes para este processo sdo definidos por lei pelos respectivos
paises. Este simbolo no produto, o manual de instrucdes ou a
embalagem indicam que o produto estd sujeito a estes
regulamentos. Reciclando, reutilizando os materiais dos seus velhos
aparelhos/baterias, esta a fazer uma enorme contribuicdo para a
proteccdo do ambiente.

9. Informagoes sobre a exposicao HF

Este equipamento cumpre as exigéncias da protecdo da satde
publica da UE relativas a limitacdo da exposicao da populacdo aos
campos eletromagnéticos.

0 equipamento corresponde as especificacdes HF, desde que usado
a 20 cm de distancia da cabeca

10. Declaragdo de conformidade

0(a) abaixo assinado(a) Hama GmbH & Co KG declara
que o presente tipo de equipamento de radio
Diretiva 2014/53/UE.

[00176576, 00176577 esta em conformidade com a
0 texto integral da declaracdo de conformidade esta disponivel no
seguinte endereco de Internet:
www.hama.com->00176576, 00176577 ->Downloads.
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Kullanma kilavuzu

Onemli bilgi - kisa kilavuz:

Bu kisa kilavuz, Uriiniintiziin giivenlik uyanilan ve devreye alma
gibi en 6nemli temel bilgilerini saglar.

Uzun kilavuzun tamami asagidaki internet adresinden alinabiir:
www.hama.com -> 00176576/77 -> Downloads

Uzun kilavuzu incelemek tizere bilgisayariniza kaydedin ve
olanaginiz varsa yazicidan ciktisini alin.

1. Uyan inin ve uyarilarin ac

Elektrik soku tehlikesi

Bu sembol tirindeki yalitilmamis parcalara temas etme
tehlikesine isaret etmektedir. Bu parcalar bir elektrik coku
tehlikesi olusturabilecek yikseklikte tehlikeli gerilimler tasiyor

olabilir.

yan
Gilvenlik uyarilarini isaretlemek veya ozellikle tehlikeli durumlara
dikkat gekmek icin kullanilir.

Not

Ek bilgileri veya onemli uyarilari isaretlemek icin kullanilir

~

. Paketin icindekiler
WiFi Outdoor Kamera
1 kamera adaptorii
1 kisa kullanim kilavuzu

w

. Giivenlik uyarilan
Cihaz! pisliklere, neme ve asiri isinmaya karsi koruyun ve sadece
kuru ortamlarda kullanin.
Bu dirlin dzel, ticari olmayan kullanim icin 6ngoriilmdistar.
Bu (irlinii sadece amacina uygun olarak kullaniniz.
Uriind kalorifer veya diger isi kaynaklar yakininda kullanmayin
veya dogrudan glines isinlarina maruz birakmayin.
Bu riind elektronik cihazlarin kullaniimasina izin verilmeyen
alanlarda kullanmayiniz.
Uriindi yere distirmeyin ve cok asiri sarsintilara maruz
birakmayin
Cihazda herhangi bir degisiklik yapmayiniz. Aksi takdirde her
tirl garanti hakki kaybolur.
Cocuklari ambalaj malzemelerinden uzak tutun, bogulma
tehlikesi mevcuttur.
Ambalaj malzemelerini yerel olarak gecerli talimatlara uygun
olarak atik toplamaya veriniz.
Bu (iriind teknik bilgilerde verilen kapasite sinirlar disinda
kullanmayin
Urlinti yalnizca ilmli iklim kosullarinda kullaniniz.
Bu Uriin altinda insanlarin oturdugu yerlere monte edilmemelidir.

Montaj dncesi ongoriilen duvarin monte edilecek agirligi kaldinp
kaldiramayacagini mutlaka kontrol edin. ve duvardaki montaj
yerinden elektrik kablolari, su, gaz veya baska borular veya
kablolar gecmediginden emin olun.

Uriinii monte edip kullanmadan énce veri gizliligiyle ilgili geerli
yonergeleri dikkate aliniz.

Dider insanlarin kisilik ve milkiyet haklarina saygi gosterin
kameray! ile baska insanlarin goriintii cekimlerini yapmayiniz.
Cekimlerde 6zel goriintii ve s6zlii ifade hakkini dikkate aliniz.

Bu cihaz, diger elektrikli cihazlar gibi cocuklar tarafindan
kullanilmamalidir!
Elektrik carpmasi tehlikesi A
« Urlinii agmayin ve hasar gérmesi durumunda calistirmaya
devam etmeyin.

Uriindi, AC adaptord,
adaptor kablosu veya sebeke baglantisi hasarli oldugunda
kullanmayin.

Uriiniin bakimini veya onanimini kendiniz yapmaya
calismayin. Her tiirli bakim islerini uygun uzman personele
birakin.

4. Teknik bilgiler

Gii¢ kaynagr USB lizerinden 12 V===1A
Frekans bandi 2,4 GHz
iletilen maksimum <100 mW

radyo frekans giicii

(EU) 2019/1782 Yénetmeligi Geregince
Bilgilendirme

Hama, HRA12159, Dresdner
Str. 9,
86653 Monheim

Ticari Marka, Kayit
Numarasl, Adres

Model Tanitimi KA1201A-1201000EU
Giris Gerilimi 100-240 V
Girig Alternatif Akim 50/60 Hz
Frekansi

R I EL A 12.0VDC/1.0A/12.0W
1 Cikis Gicli
Ortalama Calisma

o
Verimliligi 84.11 %
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Diisik Yikte (%10) 78.9%
Verimlilik
Sifir Yukte Giig Tuketimi 0.08 W

5. Devreye alma ve calistirma

i, sadece onun icin onaylanmig bir prize takin. Elektrik
prizi trintin yakininda ve kolay erisilebilir olmalidir.

Uyan

Uriind, agma/kapama salteriyle elekirik sebekesinden ayinin.
Bu miimkiin degilse, elektrik kablosunu prizden cekin.

Coklu priz kullanirken, bagh tiiketicilerin izin verilen toplam
gl tiiketimini asmadigindan emin olun.
da elektrik sebekesind

Uriind uzun siire k
ayinn.

Kurulumu kolaydir:

+ Hama Smart Solution uygulamasini Apple App magazasi veya
Google Play magazasindan indirin

« Hama Smart Solution uygulamasini agin

« ik kullanici olarak kaydolup yeni bir hesap olusturmaniz gerekir
Daha 6nceden bir hesabiniz varsa, erisim verilerinizle giris yapin

= WiFi kamerayi ekte bulunan sebeke adaptoriine baglayin ve
adaptorii dogru kurulmus ve kolay erisilir bir sebeke prizine takin.

- Kamera bir sinyal sesi verene kadar ve LED kirmizi renkle yanip
sonmeye baslayana kadar biraz bekleyin.

« Uygulamada sag tist kosede + Uzerine tiklayin ve listede “Kame-
ralar” ve sonra 176576/77 6gesini secin.

« Kameranin yanip séndiigiini onaylayin.

« Simdi Wifi aginizin aduyla sifreyi girin ve onaylayin

« Kamera simdi baglanacaktir. Baglanti basarili oldugunda LED
yanip sonmeyi durdurur ve stirekli mavi renkte yanar.

« Simdi Wifi kamerayi uygulamayla diizenleyip, kontrol edebilir ve

yapilandirabilirsiniz. @

Bir sinyal sesi duyulana kadar arka yiizdeki Reset diigmesine
yakl. 5 saniye basin. LED kirmizi renkle yanip sénmeye basladigi
anda, yeni bir eslestirme denemesini baslatabilirsiniz.

Not: Eslestirmeyi yeniden baslatma

6. Bakim ve temizlik

Not
Temizlikten 6nce ve uzun siire kullaniimadiginda trint
sebekeden ayirin.

« Bu cihazi sadece lifsiz, hafif nemli bir bez ile silin ve agresif
temizleyiciler kullanmayin.
« Uriiniin icine su girmemesine dikkat edin.

7. Garanti reddi

Hama GmbH & Co KG sirketi yanlis kurulum, montaj ve triiniin
amacina uygun olarak kullaniimamasi durumunda veya kullanim
kilavuzu velveya giivenlik uyanlarina uyulmamasi sonucu olusan
hasarlardan sorumluluk kabul etmez ve bu durumda garanti hakki
kaybolur.

8. Atik Toplama Bilgileri
ulusal yasal uygulamalar icin de gecerli oldugu tarihten
itibaren: Elektrikli ve elektronik cihazlarla piller normal
kamuya ait toplama yerlerine veya satin alindiklan yerlere
gotirtlmelidir. Bu konu ile ilgili ayrintilar ulusal yasalarla
cihazlarin geri kazanimi, yapildiklan malzemelerin degerlendirilmesi
veya diger degerlendirme sekilleri ile, cevre korumasina énemli bir

Cevre koruma uyarisi:
ﬁ Avrupa Birligi Direktifi 2012/19/EU ve 2006/66/EU
[r— evsel ¢ope atilmamalidir. Tiketiciler icin, artik
calismayan elektrikli ve elektronik cihazlar piller,
diizenlenmektedir. Urlin tizerinde, kullanma kilavuzunda veya
ambalajda bulunan bu sembol tiketiciyi bu konuda uyarir. Eski
katkida bulunursunuz. Yukarida adi gecen atik toplama kurallar
Almanya'da piller ve akiiler icin de gegerlidir.

9. HF maruziyet bilgileri

Bu cihaz sagligin korunmasi yoluyla halkin elektromanyetik alanlara
karsi maruziyetini sinirlamaya yonelik AB gerekliliklerini yerine
getirir. Cihaz viicuttan 20 sm uzaklikta kullanildiginda HF sartlarina
uygundur.

10. Uygunluk beyani
Is bu belge ile Hama GmbH & Co KG kablosuz sistem
c E tipin [00176576, 00176577] 2014/53/AB sayili
direktife uygun oldugunu beyan eder. AB Uygunluk
Beyaninin tam metni asagidaki internet adresinde incelenebilir:
www.hama.com-> 00176576, 00176577 ->Downloads.
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@B Manual de utilizare

Indicatie importanta -

Instructiuni pe scurt

« Acestea sunt instructiuni scurte care va asigura cele mai
importante informatii de baza legate de siguranta si punerea in
functiune a produsului.

Textul complet al instructiunilor este accesibil la urmétoarea
adresa de internet:
www.hama.com -> 00176576/77 -> Downloads

Pentru o consultare ulterioard memorati instructiunile complete pe
calculator si tipdriti-le daca aveti posibilitati.

1. Explicarea simbolurilor de avertizare si indic

Pericol de electrocutare

A

Acest simbol semnalizeaza pericol la atingerea cu componentele
neizolate ale produsului, care datorita tensiunii fnalte indicate,

poate duce la electrocutare.

Avertizare

Se foloseste la marcarea instructiunilor de siguranta sau la
concentrarea atentiei in caz de pericol si riscuri mari.

Instructiune

Se foloseste pentru marcarea informatiilor si instructiunilor
importante.

2. Continutul pachetului

« Aparat foto WiFi pentru exterior
« 1element de retea pentru aparat
« 1 scurte instructiuni de folosire

3. Instructiuni de siguranta

« Protejati produsul de impuritati, umiditate, supraincalzire si
utilizati-l numai in mediu uscat

« Produsul este conceput pentru utilizare privata si nu
profesionala

« Folositi produsul numai in scopul pentru care a fost conceput.

- Evitati folosirea produsului in imediata apropiere a sistemului de
incalzire, a altor surse de caldurd sau in radiatia solard directa.

= Nu folositi produsul in zone unde nu sunt admise aparate
electronice

« Nu lasati produsul sa cadd si nu il supuneti trepidatiilor
puternice.

« Nu executati modificéri la aparat. In acest fel pierdeti orice
drept la garantie.

« Nu lasati copiii sa se joace cu materialul pachetului, prezinta
pericol de sufocare.

« Reciclarea materialului pachetului se executa comform normelor
locale de salubrizare in vigoare.

Nu exploatati produsul in afara limitelor de putere indicate in
datele tehnice.

Utilizati articolul numai in conditii climatice moderate.

Nu montati produsul deasupra locurilor unde se gasesc oameni
Inainte de montare verificati daci peretele este potrivit pentru
greutatea stabilita si asigurti-va ca la locul montajului in perete
sa nu fie cabluri electrice, conducte de apa, gaz sau alte cabluri.
Inaintea instalarii si utilizarii informati-va referitor la
reglementarile protectiei datelor in vigoare.

Respectati drepturile la propria personalitate si de proprietate ale
altora. Nu faceti fnregistrari cu alte persoane.

Respectati dreptul la imaginea proprie si cuvintele pronuntate
Acest aparat, ca de altfel toatd aparatura electronica, nu are ce

cauta in mainile copiilor!

Nu deschideti produsul si nu continuati sa il operati, daca
prezinta deteriorari.

Pericol de electrocutare

Nu utilizati produsul daca
adaptorul CA, cablul adaptorului sau cablul de alimentare
este deteriorat.

Nu incercati sa reparati sau sa Intretineti produsul in regie
proprie. Solicitati personalului de specialitate efectuarea
oricaror lucrdri de intretinere.

4. Date tehnice

Alimentare cu curent 12V==1 Aprin USB
Banda de frecventa 2,4 GHz
Puterea maxima <100 mW

Informatii conform regulamentului (UE)
2019/1782

Denumirea producatorului sau
marca comerciala, numarul
de fnregistrare la Registrul Co
mertului si adresa

Hama, HRA12159,
Dresdner Str. 9,
86653 Monheim

Identificator de model KA1201A-1201000EU

Tensiune de intrare 100-240 V

Frecventa c.a. de intrare 50/60 Hz
Tensiune de iesire/
Curent de iesire/
Putere de iesire

120VDC/1.0A/
12.0W
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Randament mediu in mod activ 84.11 %

Randamentul la sarcind redusa @
10%) 789%

Puterea absorbitd in regim fara 0.08 W

sarcina

5. Punere in functiune si utilizare

Avertizare

« Operati produsul numai conectat la o prizd validatd pentru
acesta. Priza trebuie sd se afle in apropierea produsului si sa
fie usor accesibila.

Deconectati produsul prin intermediul butonului de
conectare/deconectare de la retea — daca acesta lipseste,
deconectati cablul de alimentare de la priza.

in cazul prizelor multiple, trebuie s aveti in vedere ca
puterea totald a prizei sa nu fie depasita de consumatorii
conectati.

Deconectati produsul de la retea, daca nu il utilizati o
perioada mai lunga de timp.

Asa de simplu este:

Copiati aplicatia Hama Smart Solution din Apple App Store
sau Google Play Store.

Deschideti aplicatia Hama Smart Solution

Ca prim utilizator trebuie s v inregistrati si sd va deschideti un
cont nou. Dacd aveti deja un cont trebuie sd va fnregistrati cu
datele de acces.

Conectati aparatul foto WiFi cu elementul de retea livrat
conectat la o priza de curent usor accesibild si instalata conform
requlamentului

Asteptati pana cand camera emite un semnal sonor si LED-ul
rosu incepe sa lumineze intermitent.

Apasati in APP sus dreapta in colt +, selectatiin lista punctul
Aparat foto” si in final 176576/77.

Confirmati cd camera lumineaza intermitent.

Introduceti numele retelei Wifi, parola si confirmati.

Camera se conecteaza. La conectarea cu succes LED-ul luminea-
za constant albastru

Acum puteti adapta, comanda si configura camera Wifi cu APP.

Indicatie: Restartare Pairing
Apasati butonul reset de pe spate cca 5 secunde pana se aude
un semnal sonor. Cand LED-ul incepe sa lumineze intermitent
rosu puteti starta o noua fncercare de Pairing.

6. intretinere si revizie

Instructiune

Produsul se scoate din priza fnainte de curatare sau in caz de
nefolosire indelungatd.

« Curdtati acest produs numai cu o carpa fdrd scame, putin
umeda si nu folositi detergenti agresivi. Aveti grija s nu intre
apa in produs.

Aveti grijd sa nu intre apa in produs

~

Excludere de garantie

Hama GmbH & Co KG nu fsi asumad nici o raspundere sau garantie
pentru pagube cauzate de montarea, instalarea sau folosirea
necorespunzatoare a produsului sau nerespectarea instructiunilor
de folosire sau/si a instructiunilor de siguranta.

8. Informatii pentru reciclare

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator:

Din momentul aplicérii directivelor europene 2012/19/
EU si 2006/66/EU in dreptul national sunt valabile
urmatoarele:

Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate
cu gunoiul menajer. Consumatorul este obligat
conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la sfarsitul
duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau fnapoi de
unde au fost cumpdrate.

Detaliile sunt reglementate de catre legislatia tarii respective.
Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambalaj
indicd aceste reglementari. Prin reciclarea, revalorificarea
materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din
uz aduceti o contributie importantd la protectia mediului nostru
inconjurator.

9. Informatii de expunere HF

Acest aparat satisface conditiile EU de reducere a expunerii
populatiei contra cdmpurilor electromagnetice prin intermediul
protectiei sanatatii.

Aparatul corespunde specificatiilor HF daca este folosit la 20 cm
departare de corp.

10. Declaratie de conformitate

Prin prezenta, Hama GmbH & Co KG, declara ca tipul
C E de echipamente radio (00176576, 00176577] este in

conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral
al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea

adresa internet:
www.hama.com->00176576, 00176577 ->Downloads.
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@ Bruksanvisning

Wichtiger Hinweis -
Kurzanleitung:
« Detta ar en snabbguide som innehaller den viktigaste

grundlaggande informationen som sakerhetsanvisningar for och
idrifttagning av produkten.

En fullstandig version av bruksanvisningen kan laddas ner pa
foljande adress:
www.hama.com -> 00176576/77 -> Downloads

Forvara denna fullstandiga bruksanvisning for framtida bruk och
skriv vid behov ut den.

1. Forklaring av varni och hé

Fara for elektrisk stot

Denna symbol hanvisar till fara vid beréring av oisolerade
produktdelar som kan ha en sa pass hog spanning att det finns

risk for elektrisk stot.

Anvands for att markera sakerhetshanvisningar eller for att rikta
uppméarksamheten mot speciella faror och risker.

Varning

Hanvisning
Anvands for att markera ytterligare information eller viktiga
hanvisningar.

2. Forpackningsinnehall
« WiFi-utomhuskamera
« 1 natadapter for kamera
« 1 kort bruksanvisning

3. Sakerhetsanvisningar

« Skydda produkten mot smuts, fukt och verhettning och anvéand
den bara inomhus.

« Produkten &r avsedd for privat bruk, inte yrkesmassig
anvandning

= Anvand bara produkten till det som den &r avsedd for.

« Anvand inte produkten alldeles intill elementet, andra
varmekallor eller i direkt solsken.

« Anvand inte produkten inom omraden dar elektroniska apparater
inte ar tillétna.

« Tappa inte produkten och utsatt den inte for kraftiga vibrationer.

- Forandra ingenting pa produkten. Da férlorar du alla
garantiansprak.

« Det ar viktigt att barn halls borta fran férpackningsmaterialet.
Det finns risk for kvavning.

- Kassera forpackningsmaterialet direkt enligt lokalt gallande

kasseringsregler.

Anvand inte produkten utover de effektgranser som anges i den

tekniska datan.

Anvénd endast produkten vid mattliga klimatforhallanden
Montera inte produkten pa platser som personer kan uppehalla
sig under.

Innan du paborjar monteringen ska du kontrollera att vaggen du
valt klarar av viktbelastningen och Gvertyga dig om att det inte
finns el-, gas- eller andra ledningar och vattenrér i | vaggen dar
du avser att montera.

Observera gallande dataskyddsbestammelser innan produkten
installeras och anvands.

Respektera andra méanniskors integritet och egendom
Fotografera inga andra personer med kameran.

Ta vid fotografering hansyn till réttigheterna rorande egna bilder
och muntliga framstallningar.

Precis som alla elektriska apparater ska dven denna forvaras

utom rackhall for barn!

« Oppna inte produkten och fortsétt inte att anvinda den om
den &r skadad.

Fara for elektrisk stot

Anvand inte produkten nar
AC-adaptern, adapterkabeln eller natkabeln &r skadade.

Forsok inte serva eller reparera produkten sjélv. Overlat allt
servicearbete till ansvarig fackpersonal

4. Tekniska data

Stromforsorjning 12V==1Avia USB
Frekvensintervall 2,4 GHz
Maximala radiofrekvenseffekt <100 mW

Uppgifter enligt forordning (EU) 2019/1782

Tillverkarens namn eller
varumarke, organisationsnummer
och adress

Hama, HRA12159,
Dresdner Str. 9,
86653 Monheim

Modellbeteckning KA1201A-1201000EU

Ingdende spanning 100-240V

Ingaende frekvens (véxelstrom) 50/60 Hz

Utgaende spanning / Utgdende
strom / Utgaende effekt

120VDC/1.0A/
120w

Genomsnittlig verkningsgrad i

0
aktivt lage S
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Verkningsgrad vid lag last (10 %) 78.9 %

Elforbrukning vid noll-last 0.08 W

5. Idrifttagning och anvéndning

Varning

= Anslut bara produkten till ett godkant eluttag. Eluttaget ska
sitta i narheten av produkten och vara Itt att nd.

Koppla bort produkten fran elnatet med hjalp av
strombrytaren — om den saknas drar du ut natkabeln ur
eluttaget.

Om grenuttag anvands far de anslutna forbrukarna inte
overskrida tillaten total effektforbrukning.

Koppla bort produkten fran elndtet om den inte ska
anvandas under en langre tid.

Sa enkelt ar det:

Hamta APPEN Hama Smart Solution fran Apple App Store
eller Google Play Store

Oppna APPEN Hama Smart Solution

Forsta gangen du anvander appen maste du registrera dig och
skapa ett nytt konto. Om du redan har ett konto loggar du in
med dina inloggningsuppgifter

Anslut WiFi-kameran till medféljande natadapter och koppla in
natadaptern i ett korrekt installerat och lattatkomligt eluttag.
Vanta lite tills kameran avger en signal och lysdioden bérjar
blinka rott.

Klicka pa + uppe i hogra homet i APPEN och valj punkten
“Kameror” i listan, och dérefter 176576/77.

Bekrafta att kameran blinkar.

Nu ansluts kameran. Nar anslutningen har slutforts slutar
lysdioden att blinka och lyser permanent bla.
Nu kan du installera, styra och konfigurera Wifi-kameran med

APPEN

Tryck pa Reset-knappen pa baksidan under ca. 5 sekunder tills
en signal hors. Sa snart lysdioden bérjar blinka rott kan du
paborja ett nytt parkopplingsforsok.

Omstart av park

6. Service och skotsel
Hanvisning

Koppla bort produkten frén elnatet infor rengdring och om den
inte ska anvandas under en langre tid.

« Anvand bara en luddfri, latt fuktad trasa till produktens
rengdring och anvand inga aggressiva rengéringsmedel.
« Varnoga med att det inte tréanger in vatten i produkten.

Skriv in namnet pa ditt WiFi-natverk och losenordet och bekrafta.

7. Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co KG dvertar ingen form av ansvar eller garanti

for skador som beror pa olamplig installation, montering och
olamplig produktanvandning eller pa att bruksanvisningen och/eller
sakerhetshanvisningarna inte foljs.

8. Kasseringshanvisningar
Not om miljoskydd:
Efter implementeringen av EU direktiv 2012/19/EU och
2006/66/EU i den nationella lagstiftningen, galler
foljande: Elektriska och elektroniska apparater samt
batterier far inte kastas i hushallssoporna.
Konsumenter ar skyldiga att aterldmna elektriska och
elektroniska apparater samt batterier vid slutet av dess livslangd till,
for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta
definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna
symbol pa produkten, instruktionsmanualen eller pa forpackningen
indikerar att produkten innefattas av denna bestammelse. Genom
atervinning och ateranvandning av material/batterier bidrar du till
att skydda miljon och din omgivning.

9. Information rérande HF-exponering

Denna produkt uppfyller EU-kraven rérande begransning av
exponeringen for elektromagnetiska falt i syfte att skydda
manniskors halsa.

Produkten motsvarar HF-specifikationerna savida den anvands pa
ett avstand av 20 cm fran kroppen.

10. Forsdkran om verensstimmelse
Harmed forsakrar Hama GmbH & Co KG, att denna typ
c av radioutrustning [00176576, 00176577]
Overensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den
fullstandiga texten till EU-forsakran om dverensstammelse finns pa
foljande webbadress:
www.hama.com->00176576, 00176577 ->Downloads
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@D Kéyttoohje

2

3

Téarked huomautus - pikaohje:

Tamd on pikaohie, jossa on kuvattu tuotteen tarkeimmat
perustiedot ja turvaohjeet sekd tuotteen kayttéonotto.

Taydellinen pidempi ohje on saatavilla seuraavasta
interneosoitteesta:

www.hama.com ->00176576/77 -> Downloads

Tallenna pidempi ohje tietokoneellesi tietojen hakua varten tai
tulosta se, mikali mahdollista.

ja

A

Tama symboli viittaa tuotteen eristamattomien osien kosketusta
aiheutuvaan vaaraan, joka saattaa aiheuttaa niin suuren
jannitteen, etta on olemassa sahkdiskun vaara.

Séhkaiskun riski

Varoitus

Kaytetadn turvaohjeiden merkitsemiseen ja huomion
kiinnittamiseen erityisiin vaaroihin ja riskeihin

Ohje

Kaytetddn lisdtietojen tai tarkeiden ohjeiden merkitsemiseen

. Pakkauksen sisaltd
WiFi Outdoor Kamera
1 verkkolaite kameralle
1 pikakayttoohje

. Turvaohjeet
Suojaa tuote lialta, kosteudelta ja ylikuumenemiselta ja kayta
sitd vain kuivissa ymparistoissa.
Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalliseen kotikayttoon.
Kayta tuotetta ainoastaan ohjeiden mukaiseen tarkoitukseen.
Al kéyta tuotetta lammittimien tai muiden lsmmonlahteiden
valittomassa laheisyydessa tai suorassa auringonpaisteessa
Ala kayta tuotetta alueilla, joilla elektroniikkalaitteet eivat ole
sallittuja.
Al paastd laitetta putoamaan, dlaka altista sitd voimakkaalle
tarinélle.
Ald tee muutoksia laitteeseen. Muutosten tekeminen aiheuttaa
takuun raukeamisen.
Pida pakkausmateriaalit poissa lasten ulottuvilta, niista aiheutuu
tukehtumisvaara.
Havita pakkausmateriaalit heti paikallisten jatehuoltomaaraysten
mukaisesti.
Ala kayté tuotetta sen teknisissa tiedoissa ilmoitettujen
suorituskykyrajojen ulkopuolella.
Tuotetta saa kayttad vain kohtuullisissa ilmasto-olosuhteissa
Ala koskaan asenna tuotetta paikkaan, jonka alapuolella voi
oleskella ihmisia.

Tarkista ennen asentamista seinan sopivuus kiinnitettavalle
painolle ja varmista, ettei asennuskohdassa ole seinan sisalla
sahkojohtoja eikd vesi-, kaasu- tai muita putkia.

Tutustu ennen tuotteen asennusta ja kaytt6a voimassa oleviin
tietosuojaa koskeviin madrayksiin.

Muista kunnioittaa muiden henkilgiden yksityisyyden suojaa. Ald
kuvaa kamerasta muita henkiloita.

Ota kuvia otettaessa oikeus omiin kuviin ja puhuttuun tekstiin..
Téma laite kuten muutkaan sahkolaitteet eivat kuulu lasten

kasiin!

Sahkoiskun vaara

Ald avaa tuotetta, alakd jatka sen kayttda, jos se on
vaurioitunut.

Ala kayta tuotetta, jos
vaihtovirtasovitin, sovitinkaapeli tai verkkojohto on
vaurioitunut.

Ald yritd huoltaa tai korjata tuotetta itse. Jata kaikki
huoltotyot valtuutetulle ammattihenkildlle.

4. Tekniset tiedot

Virransyotto 12V===1AUSB:lla
Taajuusnauha 2,4 GHz
Suurin mahdollinen l&hetys- <100 mW

teho radiotaajuuksilla

Asetuksen (EU) 2019/1782 mukaiset tiedot

Valmistajan nimi tai tavara
merkki, kaupparekisterinume

Hama, HRA12159,
Dresdner Str. 9,

10 ja osoite 86653 Monheim
Mallitunniste KA1201A-1201000EU
Ottojénnite 100-240V
Tuloverkkotaajuus 50/60 Hz
Antojannite/
Antovirta/ 12.0\?%/‘,\}.0A/
Antoteho :
Aktilvitilan keskimaarainen o
hyétysuhde Sl
Hyotysuhde alhaisella kuor 78.9%

mituksella (10 %)
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Kuormittamattoman tilan te 0.08W
honkulutus

5. Kayttoonotto ja kayttd

Varoitus

Kytke tuote vain hyvaksyttyyn pistorasiaan. Pistorasian taytyy
sijaita tuotteen lahelld ja olla helposti saavutettavissa.

Irrota tuote sahkdverkosta virtakatkaisimen avulla. Jos
katkaisinta ei ole, irrota verkkojohto pistorasiasta.

Huomioi monipistorasioiden yhteydessa, ettd liitetyt laitteet
eivat ylita sallittua kokonaisottotehoa.

Irrota tuote sahkoverkosta, jos et kaytd sita pidempaan
aikaan.

Nain helppoa se on:
Lataa Hama Smart Solution -sovellus Apple App Storesta tai
Google Play Storesta

Avaa Hama Smart Solution -sovellus

Ensimmaisena kayttdjana sinun tulee rekisterditya ja luoda uusi
tili. Mikali sinulla on jo tili, kirjaudu sisaan entisilld tiedoillasi.
Liita WiFi-kamera toi 1 sisaltyvaan verkke ja
liita verkkolaite ohjeiden ja maaraysten mukaisesti asennettuun,
helppopaasyiseen verkkopistorasiaan

Odota hetki, kunnes kamerasta kuuluu signaaliaani ja LED alkaa
vilkkumaan punaisena.

Klikkaa sovelluksesta yldoikealta nurkasta + ja valitse listasta
kohta “Kamerat" ja sen jalkeen 176576/77.

Vahvista, ettd kamera vilkkuu.

Syota nyt Wifi-verkon nimi ja salasana ja vahvista valinta.
Kamera kytketdan. Kun kytkeminen onnistui, LED lopettaa
vilkkumisen ja palaa jatkuvasti sinisend.

Nyt sovelluksella voi tehda Wifi-kameran asetukset ja kameraa
voi ohjata ja konfiguroida

Ohje: Pairing-uudelleenkaynnistys

Paina Reset-painiketta taustapuolelta n. viisi sekuntia, kunnes
laitteesta kuuluu signaalidani. Heti kun LED alkaa vilkkumaan
punaisena, voit yrittda parinmuodostusta uudelleen.

6. Hoito ja huolto

Ohje
Erota tuote verkosta ennen puhdistusta ja pidemmén
kayttotauon ajaksi.

« Puhdista tama tuote ainoastaan nukkaamattomalla, kevyesti
kostutetulla liinalla &laka kayta syovyttavid puhdistusaineita.
« Varmista, ettei tuotteen sisaan padse vettd..

7. Vastuun rajoitus

Hama GmbH & Co KG ei vastaa millaan tavalla vahingoista, jotka
johtuvat epdasianmukaisesta asennuksesta tai tuotteen kdytostd tai
kdyttdohjeen ja/tai turvaohjeiden vastaisesta toiminnasta.

8. Havittamisohjeet
Ymparistonsuojelua koskeva ohje:
Siita Iahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2012/19/
EU ja 2006/66/EU otetaan kaytton kansallisessa
lainsdddannossa, patevat seuraavat madraykset:
Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa
havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain
mukaan velvollisuus toimittaa sahké- ja elektroniikkalaitteet niiden
kayttdian paatyttya niille varattuihin julkisiin kerdyspisteisiin tai
palauttaa ne myyntipaikkaan. Tahan liittyvista yksityiskohdista
saadetadn kulloisenkin osavaltion laissa. Naistd maarayksista maini-
taan myos tuotteen symbolissa, kayttdohjeessa tai pakkauksessa.
Uudelleenkaytolla, /paristoja uud tai
muilla vanhojen laitteiden uudelleenkayttttavoilla on tarkea
vaikutus yhteisen ymparistomme suojelussa.

9. HF-altistumistiedot

Tama laite tayttad EU-vaatimukset koskien vdeston
sahkomagneettisille kentille altistumisen rajoittamista terveytta
suojaamalla. Laite vastaa HF-erittelyitd, kun sitd kaytetaan 20 cm:n
etaisyydelld kehosta.

10. Vaatimustenmukaisuusvakuutus
Hama GmbH & Co KG vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi
c € [00176576, 00176577] on direktiivin 2014/53/EU
mukainen
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tdysimittainen teksti on
saatavilla seuraavassa interetosoitteessa
www.hama.com->00176576, 00176577 ->Downloads.
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PaboTHa MHCTPYKLWS

BaxHo ykazaHue —

KPaTKo PLKOBOACTBO:

»ToBa e KpaTKo PbKOBO/CTBO, KOETO BY NPefiocTaBA Hail-BaxHara
0CHOBHA MH(OPMALIA KaTO Yka3aH!tA 33 6e30MacHOCT 1 nyckaHe
B €KCII0aTaLA Ha Balma NpozyKT.

TTBAHIA TEKCT Ha LIANOCTHATA BEPCUA Ha PHKOBOZCTBOTO MOXe
[1a HaMepUTe Ha UTeIHNA UHTEPHET afipec:
www.hama.com -> 00176576/77 -> Downloads

3anawmereTe UANOCTHaTa BepPCUA Ha PbKOBOACTBOTO 3a Cpaska
BbB Bawma KOMMKTBP 1 N0 Bb3MOXHOCT A paanewaTaWe

1. 06sACHeHNe Ha NpeflyNpeiuTeNHNTE CUMBONIN 1 YKA3aHUA
OnacHoCT OT TOKOB yaap

To3u cumBon npegynpexzasa 3a 0nacHoCT 0T TOKOB yaap
npK A0KOCBaHEe Ha HEM30NMPaHK 4aCTh Ha NPOAYKTa, KOUTO e

Bb3MOXHO /1a C€ HaMMPAT MOf, BUCOKO HaMpexXeHue.

/13non3Bar ce 3a 0003Ha4aBaHe Ha ykasaua 3a GesonacHoct
WM 33 HACO4BaHe Ha BHUMaHUETO KbM 0C0BeHM onacHoCTM
1 PUCKOBE.

BHumanus

3abenexka

Ce 33 JONB/HUTENHO 06 Ha
VH(OPMALWMA UM BAXHY YKa3aHUA.

~

. CbibpXaHue Ha onakoBKara
WiFi kamepa 3a non3Baxe Ha OTKPUTO
1 3aXpaHBaLLLO YCTPOVICTBO 3a Kamepa
1 PbKOBOLCTBO 3a GbP3M CNpasky

w

. 3abenexku 3a 6esonacHocT
Ma3eTe NPo/yKTa OT 3aMbPCABaHe, BNara v Nperpasakxe 1 ro
13N0N3BaiiTe CaMO B CyXM NOMeLLeH!A
MPOAYKTBT € Npe/iBIAEH 3a 4Ha, HeCToNaHcka 6utosa
ynotpeba.
V13non3BaliTe NpoaykTa Camo 3a NpefBuaeHaTa Lies.
He u3non3saiite nposykTa 8 HenocpeacTeeHa 6nu3oct 1o
OTONAUTENHN YPEAV, APYTi U3TOYHULY HA TONAVHA N Ha
ZMPEKTHA C/TbHYEBA CBETIMHA,
He u3non3Baiie NpoayKkTa B 30HK, B KOUTO He Ca pa3peluenn
€N1eKTPOHHY NPOAYKTH.
He no3sonaBaiiTe Ha NPO/yKTa 1a Nafa U He ro v3naraiTe Ha
CUnHu BUBpaLMM.
He npasete npomeHy B ypesia. Taka Lue 3arybuTte npaso Ha
BCAKAKBM rapaHLIMOHHI NPETeHLMM.
3a[BAXMUTENHO PbXTe MasKuTe Jela Aaneye oT onakoBbyHMA
Marepuarl, “Ma onacHocT oT 3aflyliaBaHe
V13xBbprieTe ONakoBLYHMA MaTepuas BefHara CbracHo
[LeCTBaLLYTE Ha MACTO Pa3nopeadyt 3a U3KBLPAAHE Ha OTNAZbLM.

He u3nos138aiiTe NPOLYKTa U3BbH HErOBUTE rPaHNLN Ha
MOLLHOCTTa, NOCOYEHN B TEXHUHECKHTE aHHN.

V13non3BafiTe NPoLyKTa Camo NPy yMepeHi KNMMATHIHI YCIoBHA
He MoHTUpaiTe NPOAYKTa Ha MeCTa, Ha KOUTO MOXe Ja CTOAT X0pa.
Mpeau MOHTaXa 3a[IbAXATENHO NPOBEPETe NPUTOLHOCTTA Ha
npezjBizeHaTa CTea 3a TErN0T0, KOETO Liie Gble MOHTUPAHO, U Ce
yBepeTe, Ye Ha MACTOTO Ha MOHTaXa B CTEHATa HAMA eNeKTPUYECKM
kabenu, BoA0-, ra3onpoBOAY WK ApYri TPBOONPOBOAY.

Tpeau MHCTanMpaKe W U3No3BaKe Ha NPOAyKTa 0GbpHeTe
BHUMaHWe Ha BaNVHUTE NPABUNA 38 3allMTa HA NM4HUTE aHHN.
YBaxaaliTe NpaBata 3a IMYHO NPOCTPAHCTBO 1 COGCTBEHOCT Ha
oCTaHanuTe. He 3acHemariTe C kamepara Jpyrv nuua.

TPy OCbLLECTBABAHETO Ha 3aNiCi CNa3BaiiTe Npasata BbPXy
COGCTBEHa CHUMKA AW M3PeYeHa JyMa.

M0R0GHO Ha BCUYKIN eNEKTPUYECKH NPOAYKTM TO3U NPOAYKT He

61Ba Jla Nonaza B pblieTe Ha felia
0OnacHoCT OT TOKOB yaap A
« He oTBapsiiTe npofykTa v Npu NOBPeAa He NpodbixasaiiTe
[1a ro u3non3sare.

He n3non3saite npoaykTa, ako AC-agantepbT, agantepHuAT
kaben 11 MpexoByAT NPOBOAHNK Ca NOBpPEaeHN.

He ce onuTBarite camy Aa 0GCayXBaTe M peMOHTUpaTe
npoaykTa. OcTaBeTe BCAKAKBA TEXHUYECKA NOAAPBLXKA Ha
KOMTMETEHTHUTE CreLmanicTy.

4. 3abenexku 3a 6esonacHocT

Enektpo3axpaHBaHe 12V==1Anpe3 USB
PapnoyectoTeH ananasoH/

2,4 GHz
Pajln04ecToTHN AManasoHun
N3nbyeHa MakcumanHa <100 mW

MOLLHOCT Ha NpepaBaHe

[NaHHu cbrnacHo Pernamenr (EC) 2019/1782

HauMeHoBaHve U Thproscka
MapKa Ha npousoauTens,
HOMep Ha TbproscKkara
perucTpauya 1 agpec;

Hama, HRA12159,
Dresdner Str. 9,
86653 Monheim

Wnextudukatop Ha Mogena KA1201A-1201000EU

BxogHo Hanpexenue 100-240 V
YYecToTa Ha BXOHMA NPOMEHNNB 50160 Hz
TOK
V13X0aHO Hanpexenue/
U3xoneH Tok/
W3xoaHa MoLLHoCT

120VDC/1.0A/
120w
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Cpege K[ 8 paboTeH pexim 84.11%
KNp, npu manbk Tosap (10 %) 78.9 %
KoHcymupaHa MOWLHOCT Ha npa 0.08W
3eH X0fL,
. BbBeXpaHe B ekcnnoatauvs u pabora
Mpepynpexaenue

V3non3Barite NpofiykTa camo Ha pa3peLueH 3a TOBA KOHTAKT.
KoHTakTbT TpAGBA f1a Ce HaMupa B 6/U30CT A0 NPoaYyKTa U
[1a € NIeCHO10CTBNEH.

Pasenntete NpoAaykTa oT Mpexata nocpecTBom
npeskntoysarens 3a BKJ/II0YBAHE/W3KNI04BaHe — ako HAMaA
TaKbB, MBELBDI'IEVITE Mpexosua Kkaben oT KoHTaKTa.

an W3n0N3BaHe Ha pasknoHuTen BHWMaBaiiTe BKIIO4YeHHTE
KOHCyMaTopyu Aa He npesuLUaBat fonyctuMara obuwa
KOHCYMUpPaHa MOLLHOCT.

Pasenntete NpoAyKTa OT MpexXata Cef U3non3saHeTo.

TonkoBsa e necHo:

V3ternete npunoxetxnero Hama Smart Solution ot Apple App
Store unu Google Play Store

OtsopeTe npunoxexrero Hama Smart Solution

Kato mspv noTpebuten TpAGBa Aa ce peructpupate 1 ga
Cb3fjaneTe HOB NPOHN. Ao Beve VMaTe Npodun, BesTe ¢
Bawure nannm 3a 1ocTbn

Cabpxete WiFi kamepaTa C BK/IOHEHOTO B KOMNJIEKTa 3axpaH-
BAILLO YCTPOICTBO Y1 T0 BKJTIOYETE KbM NPaBUHO UHCTaNNpaH u
NeCHOAOCTBNEH KOHTAKT.

V34akafite Manko, 10KaTo kamepaTa u3aaje 3ByKOB CUrHan i
CBETOANO/BT 3aN04He [1a MUra B YepBeHO

Cera KMKHeTe B FOPHIA [1eCeH brb/l Ha NPUNOXEHUETO + U U3-
6epere 0T Cnucbka To4Ka ,Kamepu” 1 ez Tosa 176576/77.
MoTtsbppeTe, Ye kamepata mMura.

Cera BbBesieTe UMeTo Ha Baara WiFi mpexa v naponara, cnen
KOeTo MoTBLPAETe.

Cera kamepara ce cBbp3Ba. lpy ycnelHa Bpb3ka CBETOANOLLT
Cnvpa fia Mra 1 CBeTU MOCTOAHHO B CHHbO.

6. KO 06¢ n

3abenexka

Otkavere NPOAYKTa OT eNnekTpuyeckara Mpexa npegun
NOYMCTBAHE 1 NPU NPOLBIIKUTENHO HEM3NON3BaHe.

TMoyvcTBaiATe TO3U NPOAYKT CaMo C JIeko HaBnaxHeHa Kbpna,
KOATO He Nycka BACUHKY, U He M3N0N3BaiiTe arpecuBHIn
MOYUCTBALLM NpenapaTy.

BHumagaiiTe Aa He nonaga BoAa B NPoAyKTa.

7. U3kniouBaHe Ha rapaHuus

Xama M6X & Ko. KT He noema Hikaksa 0TroBOPHOCT Wu
rapaHLWA 3a NOBPEAN B PE3YNTAT Ha HENPABINIHA MHCTaNALIVA,
MOHTaX U HenpasuHa ynotpeba Ha NpozyKTa v Hecnassatxe Ha
YBTBAHETO 3a 0BCNYXBaHe W/WAM MHCTPYKLMUTE 3a BE30NaCHOCT

8. YKa3aHus 3a U3XBbpnsHe
YKa3aHue 0THOCHO 3alMTaTa Ha OKOfHaTa cpefia:
OT MOMeHTa Ha NpUnaraxeTo Ha eBponefckuTe
JaupekTvsn 2012/19/EU n 2006/66/E0 8
HaLVIOHANIHOTO NPaBO Ha CbOTBETHUTE CTPaHY BaxXyt
CefiHOTO: ENEKTPUYeCKHTe 1 eNeKTpOHHHTE ypeau 1
— 6GatepumTe He G1Ba Aa Ce U3XBLPAAT ¢ buToBUTE
oTnambun. MoTpeGUTENAT e AMbXeH N0 3aKOH a BbPHe
ENeKTpUYecknTe N eNeKTPOHHIUTE ypeamn n 6BTEDMV\TG B KpaA Ha
TAXHATa ,CLBﬂFOTpaV\HGCT Ha n3rpafienure 3a uenta 06u.le(TEeHV|
NYHKTOBE 33 Ch6MpaHE Ha 0TNaabLUM N Ha Tbproeckna 0bexT.
Mopo6HOCTUTE N0 BLNPOCA Ca pernameHTMpaHH B
3aKOHO/1ATE/ICTBOTO Ha CbOTBETHATa CTpaHa. CUMBOITLT BLPXY
NPOJyKTa, YbTBAHETO 3a yNoTpeba N ONakoBKaTa HACo4Ba KbM
Te3 pasnopenOy. Ypes peumknupareto, npepaboTkata Ha
MaTepuanvTe un Apyrv hopmy Ha onoN30TBOPABAHE Ha CTapyTe
ypenu/barepuyt Be JONPUHACATE 33 3aLLMTATa HA HaLLATa OKOMHA
cpea.

9. Muchopmaums 3a U3bYBaHe Ha BUCOKOYECTOTHU noseTa
ToBa yCTPOCTBO OTrOBapA Ha U3MCKBaHUATa Ha EC

3a OrpaHUyaBaHe Ha U3NaraHeTo Ha HaceneHmneTo Ha
€/1eKTPOMarHUTHUTE NO/IeTa Ype3 3alluTa Ha 34paBero.
YCTPOWCTBOTO OTrOBapA Ha CreunduKaLuTe 3a enekTpoMarHuTHI
noneta, Korato ce U3Mo0138a Ha pa3ctoaHue ot 20 cm oT TANOTO.

10. fleknap 3a CbOTBeTCTBUE

Te n

Cera 4pe3 NPUNOXEHIETO MOXE /13 HACTPOUTE, ynp
KoHurypupate WiFi kameparta.

3abenexka: PectapTupaHe B peXum Ha
cABoABaHe

HarucHete byToHa Reset Ha rbpba 3a 0Konlo 5 cekyHay, AokaTo
Ce Yye 38YKOB CUTHaJ. LLLOM CBETOUOABT 3aN04HE fa MUTa B
4epBeHo, MOXeTe fja CTapTUpaTe HOB OMUT 3a CABOABAHe.

C HacToawoto Hama GmbH & Co KG Aeknapwpa, ye
C € MNBT pagvocuctema [00176576, 00176577]

CbOTBETCTBA Ha OCHOBHUTE U3UCKBAH!A Ha ANPEKTUBA
2014/53/E0. MunuaT TekcT Ha EC feknapauuata 3a CboTBeTCTBIE
€ Ha Pa3nonoXeHie Ha CIENHIA UHTEPHET ajipec:

www.hama.com->00176576, 00176577 ->Downloads
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Hama GmbH & Co KG
86652 Monheim/Germany

Service & Support

@ www.hama.com
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